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Liknms par Tautu Savienibas starptau-
tiskas Darba Organizacijas vispidrigas

Konferences tresd  sesija  piepemto
konvencijas projeltu par  atlidzibu
stradmiekiem  nelaimes  gadijumos

lauksaimniecibas darba.

Likums par Tautu Savienibas starptau-
tiskas Blarba Organizacijas visparigis
Konferences septitd sesija piepemto
konvencijas projekto  par  athidzibu
profesiondlu slimibu gadijomos.

Likums par Tautu Savienibas starptau-
tiskas Darba ““":’II'I!L!(‘[[J- visparigas
Kaonferences desmita sesija piepemti
konveneijas projekta par ripniccibas
un tirdzniecibag stradnteku un maj-
kalpotaju apdrofinasanu slimibas gadi-
jurmos ratificisanu.

Valsts Prezidenta pavéle armijai un flotei.

Ar Triju zvaiginu ordenmi un goda zimi
apbalveto Aviicijas pulka karaviru
saraksts.

: Sacima ir piegémusi un Valsts Premdents
izaludinag $dy ikumu:

LIKUMS
par
Tautu Savienibas starptautiskas Darba Organizacijas visparigas Konferences
t:reﬁa sesijd pienemto komvencijas projektu par atlidzibu stradniekiem
nelaimes gadijumos lauksaimniecibas darba.

1. Tautu Savienibas-starptautiskas Darba Organizéicijas visparigis Konferences
tresa sesija Zegeva 1921, gadd piepemtais konvencijas projekts par atlidzibu striadnie-
mickim nelaimes gadi tumoes lauksaimniecibas darba ar Solikumu pienemts un apstiprinats.

2, Likums stajas spékd no izsludindsanas dienas,

Lidz ardikumu izsludindms

aff- 1. pantd minétais Konvéncijas projekfs un ta tulkojums latviedu valoda;

3. Konvencija Latvijd stijas speka konvencijas attiecigos pantos

i kartitba un laika.

Riga, 1920, g. 7. jinija.

Likums Saeimd piegemis 1929, gada 17.

i Pm;et de Canvention
concernant la réparation des acci-
“dents du travail dans Pagriculture.

'
]

La Conférence générale de I'Organisation
internationale du Travail de la Société des
MNations,

Convogquée § Gendve par le Conseil

d'Administration du  Bureayn inter-
nationgl du Travail, et s’y étant
réunie le 25 actobre 1921, e¢n sa

trivisigime session,

Aprés avaoir décide d'adepter di-
verses propositions relatives 4 la
protection des travailleurs agriceles
contre fes accidents, question com-
prise dans le guatrigime point de "ordre
du jour de la session, et

Aprés avoir décidé que cos pro-
positions prendraient la forme d'un
projet de convention internationale,

adopte 1e projet de convention ci-apris.
4 ratifier par les Membres de 'Oroanisa-
fion internationale du Travail, confor-
Mément aux dispositions de la Partie
AU du Traité de Versailles et des Parties
(tomespondantes des autres Traitds de
| paix:
Article 1,

Tﬂut Membre de 'Organisation inter-
ﬂﬂtmﬂa]e du Travail rdt:ftant la presente
vention s'engage a étendre a tous les
iriés agricoles le hénéfice des lois et
ments ayant pour objet d'indemniser
victimes d'accidents survenus par le
Aeit du travail ou 4 I'occasion du travail.

Article 2,

Les ratifications officiclles de la preésente
Lonvention dans les conditions prevues i
o1& Partie X111 du Traité de Versailles et
X Parties correspondantes des autres
Mraités de paix, seront communiqueées au

Crétaire général de 1a Société des Nations
Bt par lui enregistrées.

Article 3.

La présente convention enfrera en

Eur des que les ratifications de deox
mhres de FOrganisation internationale
Travail auront été cnregistrées par le
taire géﬂéra_F.

Elle ne liera que les Membres dont la

! tion aura €té enregisirée au, See-
riat,

paredzeti

falsts Frezidents G, Zempals,

mija.

Far la suite, cette convention entrera en
vigueur pour chague Membre & la date
oi1 54 ratification aura ¢té enrewistrée au
Secrétariat,

Article 4.

Aussitit gque les ratifications de «deux
Mentbres de I'Organisation intermationale
du Travail auront été enregistrées au
Secrétariat, le Secrétaire général de la So-
ciéteé des Nations notifiera ce fait & tous
les Memibres de I'Drganization internatio-
nate du Travail. Il leur notifiera épalement
Venregistrement des ratifications goi o
seront ultérieurement communiguées par
tous auires Membres de 'Organsation.

Article b.

Sous réservie des dispositions de articled,
tout Membre gui ratifie la présente con-
vention s'engape . appliguer les disposi-
tions de Particle 1, au plus tard le 1-er
janvier 1924, et 4 prendre telles mesnres
qui seront nécessaires pour rendre effec-
tives ces dispositions.

Article 6.

Tout Membre de POrganisation inter-
nationale du Travail qui ratifie la présente
convention s'engage a l'appliquer A ses
colonies, possessions et protectorats, con-
formément aux dispositions de article 421
du Traife de Versailles et des articles cor-
respondants des autres Traites de paix.

Article 7.

Tout Membre ayant ratifié la prézente
canvention peut la dénoncer a 'expiration
d'une périnde de dix années aprés la date
de la mise en vigueur initiale de la conven-
tionn par un acte communigué au Secré-
taire général de la Société des Nations et
par i enregistré. La dénonciation ne
prendra effet gqu'une annde aprés avoir
gté enregistrée au Secrétariat.

Article 8.

Le Conseil d'administration da Bureau
international du Travail devra, au moins
une fois tous les dix ans, présenter & la
Conférence géndérale yn rdapport sir Papplis
cation dela présente convention et décidera
g'il y a liewr d'inscrire 4 1'erdre du jourde fa
Conférence la question de la revision oo
de la modification dedadite. convention;

Article 5,

Les textes:frangais ot aniiais de la pré:
zente convention Tecont o Pun et 1 actre

Draft Convention
concerning Workmen's Compen-
sation in Agriculture.

The General Conference of the Hiter-
nafional Labour Organisaticn of thel eague

of Nations,

Having been conwened at Geneva
by the Governing Body of the Inter-
national Labour Office, i 1{| having
met in its Third Session on 2 l‘h.m!w:
1921, and

Having decided vpon the adoption
of certain proposals with regard to
the protection of agricuitural workers
agamnst accident, which i85 included
it £he fourth item of the agenda of the
Session, and

Having determined that these pro-
no=ald zhall take the form of a draft
international convention,

adopts the following Draft Conventien for
ratification by the Members of the Inter-
national Labour Oreapisation, in accor-
dance with the provision of Part X1 of
thé Trealy of Versaiilez and of the corres-
ponding Parts of the other Treativs of
Pegce:
Article 1,

Each Meimber of the Internatinnal La-
biour Organisation which rafifies this Can-
vention nndertakes to extend to all agri-
cultural wage-earners its laws and repo-
lations. which provide for the compensa-
tignof workers for personal injury by

accident arising out of or n ihe conrse of

their emplovinent.

Article 2.

The formai ratifications of this Conven-
tion uvnder the . conditions =et forth in
Part X111 of the Treaty of Versailles and
of the corresponding Parts of the other
Treaties of Peace shall be communicated
to the Seeretary-General of the League of
MNations for registration,

Article 3.

Thiz Convention shall come mto force
at the date on which the ratifications of
two Members of the Intermational Labouor
Organisation have been registered by the
Secretary-General.,

It shall then be hinding only upon
those Members: whose ratifications have
been registered with the Secretaniad.

Thereafter, the Convention shall come
into force for any Member at the date on
which its ratification has been registered
with the Secretanat.

Article 4.

As sopn ag the ratifications of two
Members of the International Lahour
Orgamsatiun have been registered  with
the Secretariat. the Secretary-tieneral of
the League of Nations shall so notify all
the Memhbers of the International Laboos
Organisation.  He shall likewise notify
them of the registration of ratifications
which may be communicated subsequently
by other Members of the Orpanisation?

Article 5.

Subject to the provisions of Article 3,
each Member which ratifies this Conven-
tion agrees to bring the provisions of
Article 1 into operation not later than
1 Jjanuwary 1924 and fo take such actjon
as may he necessary to niake these pro-
visions effective.

Article 6.

Each ‘Member of the cintérmational
Labowr, Organisation which  rafifies this
Convention engages Lo . apply it En s
colonies, possessions and protectorates in
accordance with the provisions of Articie
421 of the Treaty of Versailles and of
the corresponditig. Articles of - the dther
Treaties of Peace.

Article 7,

A Member which has ratified this Con-
vention may depounce it after the expira-
tiorm of ten years from the date on which
the Convention first comes into force, by
an act communicated to the Secrelary-
General of - the League of Nations for
registration,  Such denunciation skl nol
take effect until one yedar after the date
which it is registered with the Secretariat.

Article 8.

At least once in tén years, the Governing
Body of the International Labour Office
shall present to the General Canference a
report on the working of this Convention
and shall consider the desirability of
placing on ihe agenda of the Conferencé
the guestion of its revision or moditication.

Articte 4.
The Freach and English texts of this
Convention shall both be authentic.

Tulkojums.

Konvencijas projekts
par atlidzibu stradniekiem nelaimes
gadijumos lauksaimniecibas darba.

Tautu Savienthas starptautiskds Darba
Organizacijas visparijd Konference,

Sasaukta Zenevd no starptaustiki
Darba Birnja administritivas Padbmes
uin tur sandkusy 14927, g, 25, oktobri
uz sawvu 3. sesiju,

Malemusi piepemt dazadus prieks-
likumusparlaukstradnieky aizsardzibu
pret nelaimes gadijumiem, Kids jau-
tajims jetilspt sestjas dienas kartibas
4. punktd, tn

Molémusi, ka fiem priekslikumiem
dodams starptantiskds  konvencijas
projekta weids,

pienem sekosy konvencijas projekiu, kas
ratificéjams no ﬂ.t.ﬂ]ﬂr&uh-kaq Darba Orga-
nizacijas. Iocekliem, saskapd ar Versalas
Heuma XI[11 dajas un citt Miera lgumut
attiecigo dalu noteikumien,

I. pants.

Katrs starptautiskas Darba Orpaniza-
cijas loceklis, kas ratific@ %o konvenciju,
uzpemas attiecindt uz wvisiem adlgotiem
laukstradniekiem savus likumus un noteis
kumns par atlidzibn nelaimes gadijumos
cietuSiern darba vai darba dél.

2. pants.

Sis konvencijas oficialas ratifikacijas
Versalas lipuma X 111 dalas vet citu Miera
Hgumu  attiecigo dalu p:irui.u.-tuf. notej-
kKumos pazignjamas Tautu Savienthas gal-
venam sekretaram, kupam (35 jarefdstré.

J. pants.

Si konvencija stajas speka no £as dienas,
kad galvenais sekretdrs réfistréjis divn
starptautiskis Barba Organizacijas locek]
ritifikdcijas,

Fa saista tikai tos locek]us, kury ratifi-
kacijas refistrétas sekretiridta,

Péc tam katram loceklim 3 Konvéncija
stajas spEkd no tas dienas, kad & locekla
ratifikdcija refistrita sekretaniita.

4. pants,

Tiklidz diva starptautiskas Darba Orga-
TIIIFILIJHH loceklu ratifikacijas refistrdtas
sekretariatd, Tautu Savienibas galvenais
sgekretars par to nohifict vigiem stapptap-
tiskds Durba Organizicijas loceklient:

Tapat vips tiem notificd to ratifikaciju
redistresdann, Koras vinam pec Gm pazinn
giti Organizicijas lacek}:, 3

F pants;

levErajol’ 3. -pante -naoteikimus. katrs
locekhs, kas ratifict 3o konvenciju, uz-
gemas plemeérct 1. panta noteitkumus ne
vElak par H24. po 1. janvari un spert
visus selux, kas nepieciefami %o nuteikinn
izvedandi dzive
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. G. pants,
_ Katrs starptautiskas Darba Organizici-
I1as loceklis, kas ratifice o konvenciju,
uzgemas to  plemérot savas  kelonijas,
v:aldl;umus un protektordtos, saskapd ar
Versalas liguma 421, pants un city Miera
ligumu attiecigo daju noteikumiem.

1. pants.

Katrs loceklis, kas ratific o konvenciju
var to pée notecéjusiom 10 gadien, skaitot
no  konvencijas pirinds spika stasands
dienas uzteikt ar rakstisku pazigojumu
Tautu Savienibas galvenam sekretiram,
kups to registré.  Sis vzteikums stijas
spekd tikai péc netectiuda gada, skaitot
qt_btt_és dienas, kad tas refistréts sekreta-
riata.

&. pants.

Starptantiskd Darba Biroja adininistra-
tivai Padomiei ir vismiaz reizi ik p2 10 ga-
diem jdvel prickEa visparéjai Wonferencei
zinojums par §is konvencijas dzive izvesann
un jalemj par 45 konvencijas caurskatisa-
as vai grozisanas jactajuma -nzoemiany
Konferences dienas kartiba.

9. pants,
Sis konvencijas franéu un anglu teksti
it autentiski.

Konvencijas projekta tulkojuma teksts
piegemts Baeimas 19200 ¢ 17, maija
plénarsedt.

1. Breikds, Saeimas sekretars.

Saeima ir prepdmusi un Valsts Prezidents
festuding Ea3du likumu:

LIKUMS
par
Tautu Savienibas starptautiskas Darba Organizacijas visparigas Konferences
septitd sesiji pienemto konvencijas projektu par atlidzibu profesiondlu
slimibu gadijumos.

1.
septita sesija

Tauty Savienibas starpltautiskas Darba Organizacijas visparigas Konferences
Zenevd 1925, sada 10. janijd piepemtais konvencijas projekts par at-

lidzibu profesiondlu slimibu gadijumos ar $o likumu piegenits un apstiprinats.

2

Likums stajas spéka no izsludindsanas dienas.

Lide ar likamu izsludinaus

ari 1. pantd minftais Konvencijas projekts un 18 toulkejums latviesu valodi.

3.
kartiba um latka.

Rigd, 1920. g 7. jinija.

Likumg Saeima pienemis

Projet de Convention
concernant la réparation des maladies
professionnelles.

La Conference générale de 1'Organisation

mternationale du Travail de la Sociéte des
Mations,

Convaguée 4 Genéve par le Conseil

'adminfstration du Bureau interna- |

tional dir 1ravail, et 5y etant réunie
le 19 miay 1925, en sa septidéme session,

Aprés avoir décidé d'adopier diver-
ses propositions relatives a la répara-
tion des maladies professionneiles,
question comprise dans le premier
point de 'ordre du jour de la session, et

Apres avoir décidé que ces propo-
sitions prendrajent la forme d'un
projet de convention internationale,

adopte, ce dixitme jour de juin mil neuf
cent vingt-cing, le Prujet de Convention
ci-aprés 4 ratifier par les Membres de |'Or-
ganisation internationale du Travail con-
formement aux dispositions de la Partie
¥ I du Traité de Versailles et des Parties
correspondantes des autres Traités de Paix:

Article [.

Tout Membre de I'Organisation inter-
pationate du Travail ratifiant la presente
Convention s'engage & assurer aux victi-
mes de maladies professionnelles ou 4 leurs
ayants droit un¢ réparation basée sur les
pringipes généranx de sa législation natio-
nale concernant la réparation des accidents
du travail.

Le taux de cette réparation ne sera pas
inférienr a celui que prévoit la legislation
nationale pour les dommages resultant
d'accidents du travail. Sous réserve de
cette disposition, chaque Membre sera libre,
en déterminant dans sa législation natio-
nale les conditions réglant le payement de
la réparation des maladies dont il s'agit, et
en appliguant A ces maladies sa législation
relative @ la réparation des accidents du
travail, d'adepter les modifications et
adaptatiens ¢ui Jul sembleraient expédien-
tes. :

Article 2.

Tout Membre de I'Drganisation interna-
tinnale du Travail ratifiant la présente
Convention s'engage a considérer comme
maladies professionnelles les maladies ainsi
que les intoxications produites par les
substances inscrites sur le tableau ci-apres,
lorsque ces maladies ou intoxications sur-
viennent & des travailleurs appartenant
aux industries ou professions qui y corres-
pondent dans le dit fablean et résuitent du
travail dans une entreprise assujettic i la
legislation nationale.

Konvencija Latvijd stajas spika konvencijas attiecigos pantos

paredzota

Valsts Prezidents G. Zemgals

1920, gada 17. maija.

TABLEAL
Liste des maladies Liste des industries ou
et des  substances | professions COTTESPON-

toxiques. | dantes.

Intoxication par le |
plomb, ses allisges
Ol 3ES Composes,
avec les conséquen-
ces directes de cette
intaxication. = |

Traitement des minerais
contenant du  plomb, v
compris fes cendres plom-
beuges d'usines a zing.

Fusion du vicux zine ¢t
du plomb en sauman.

{ Fabrication dobjeis on
. plomb Torndu ou en alliages

| plombiiées:
Ihdostries  pulygraphi-
LUEE,
Fabrication descornpusés
de plomb.

Fahrication ot reparati-
on deg accumulateurs.

Préparation et emploi
des’ émaux contenant du
plonb,

Polissaze au moven de
lmaille: de plomib ou de
potée plombifére.

Travaux de peinture
crrnpartant la préparation
on la manipulation d'en-
. duits, de mastics ou de
teintes. contenant des pig-
ments de ploash. .

Traitement des minerais
gt mErenre;

Fabrication «es coumpo-
s de mercure;

Fabrication des appareils
de mesuaire ou de Jabora-
taire.

Preparation des matjicres
premicres peur |3 cha-
pellerie.

Rarare au feu.

Emplai des pompes 4
mercure pour ka fabrication
des lampes dincandescence.

Fabricaton des amorces
du fulmingte de mercure.

Chavriers #n cuntact aveo
des animaux’ charhonneux.,

Manipudation de débrig
d’animaux,

Chargement, décharge-
ment ou transport de rtar-
chandiges,

Article 3.

Les ratifications officielles de la présente
Convention dans les conditions prévues
& la Partie X111 du Traité de Versailles ot
aux Patties -correspondantes - des autres
Traités de Paix seront communiguées au
Secrétaire général de la Seciété des Nations
of par Iui enregistrées. :

Intoxication par e
fercure, %es amal-
games et ses Comi-
posés;avec les corise-
quences directes di |
cette intoxication

Iifection
charbonmeuse,

Article 4,

La présente  Convention entrera en
vigueur dés que les ratifications de deux
Memibres de 1'Orpanisation internationale
du Travail awront été cnregistrées par le
Secrétaite général.

Elle ne ligra que les Membres dont la
ratification aura €1€ epregistrée an Sccre-
tariat,

Par la suite cetre Convention entrera
en yiguenr pour chagiie Membre 4 la date
ol 53 ratification apra ete enregistrée au
Secrétariatl.

Article 5.

Aussifit gue les ratifications de denx
Membres de 'Organisation interpationale
du Travail auront €té enregistrées au
Secrétaniat, le Secréiaire génfral de la
Sociéte des Nations notifiera ce fait & tous
les Membres de ['Organisation. interna-
tionale du Travail. 1l leur notifiera égale-
ment enregistrement des ratifications qui
tui seront ultérienrsiment conimuriguées
par tous autres Membres de |'Orgamisation.

Articie 6.

Sous reserve des dispositions de "ar-
ticle 4, tout Membre qui ratifie la présente
Convention s'engage 4 appliquer les dis-
positions des articles 1 et 2 au plus tard
le ler jauwier 1927 et & prendre telles
mestres qui seront nécessaires pour rendre
effectives ces dispositions.

Article 7.

Tout Membre de 'Organisation inter-
nationale du Travail gui ratifie la présente
Convention s’engapge a l'appliquer & ses

{ colonies, possessions et protectorats, con-

formément aux dispositions de {"article 421
du Traité de Versailles et des articles cor-
respondants des autres Traités de Paix

Article 8

Tout Membre ayant ratifié la présente
Convention peut 1 dénoncer, i 'expiration
d'une périnde de cing années aprés la ddte
de la mise en vigueur initiale de la con-
vention, par un acte communique au
Secrétaire genéral de la Société des Na-
tions et par lui enregistré. La dénonciation
ne prendra effet qu'une année aprés avoir
été enregistrée an Secrétariaf.

Article 9.

Le Conseil d'administration du Bureau
international du Travail devra, au meing
une fois tous les dix ans, présenter & la
Conférence générale un rapport sur Uap-
plication de la preésente Conventien et
décidera s'il y a lieu d'inscrire 4 Pordre du
jour de la Conférence la question de {a
revision ou de la maodification de Ja dite
Convention,

Ariicle 10,

Les textes frangais et anglais de la pré-
sente Convention feront foi Pun et Vautre.

Le texte qui précéde est le texte authen-
tique du Projet de Convention diment
adopté par la Conferénce générale de
'Organisation internationale du Travail
dans sa septieme session, qui s'est ienue
a Gendve et qui a éte déclarde close le
19 juin 1925,

EN FOI DE QUOI unt apposé leurs
signatures, le 24 juin 1925;

Le Président de la Conférence.
Dv. EDVARD BENES.

Le Directeur du Bureau interndtional
du Travail.

ALEERT THOMAS.

Draft Convention
concerning Workmen’s Compen-
sation for occupational Diseases.

The General Conference of the Inters
national  Labour Organisation of the
League of Nations,

Having been convened at Geneva
by the Governing Body of the Inter-
national Labour Office, and having
met in its Seventh Session on 10 May
1925, and

Hawving decided upon the adoption
of cerfain propusals with repard to
workmen's campensation for occu-
pational diseases, which is ineluded
in the first ifem of fhe agenda of the
Session, and

Having determined that these pro-
posals shall take the form of & draft
international convention,

adopts, this ‘tenth dav of June of the
year one thousand nine hundred and
twenty-five, the following Draft Conven-
tion for ratification by the Members of
the International Labour Orpanisation,
i accordance  with the provisions of
Part X1IT of the Treaty of Versailles and
of the corresponding Parts of the other
Treaties of Peace; :

Article 1.

Each Member of the Internativnal
Labour Organisation which ratifies this
Convention undertakes to provide that
compensation shall be payable to workmen
incapacitated by occupational diseases, or,
in case of death from such diseases, to
their dependants, |n accerdance with the

general principles of the national legisla.
tion relating to compensation for industriaj
accidents, '

The rates of such compensation shall be
nat less than those prescribed by the
national legislation for injury resultin
fromi industrial accidents. Subject to this
provigsion.  each Member; in d—etermining
in its national law or regulations the con-
ditions under which compensation for the
said diseases shall be payable, and in
applying to the said discases ifs legislation’
in regard to compensation for industrial
accidents, may make such modifications
and adaptations as it thinks expedient.

Article 2.

Each Member of the I[aternational
Labour Organisation which ratifies this
Convention undertakes to consider as
oceupational diseases those diseases and
poisonings produced by the subStances
set forth in the Schedule appended hegetn,
when such diseases- or such poisenings
affect workers engaged in the trades or
industries placed opposite in the said
Schedule, and result from occupation in
an undertaking  covered hy the said
national legislation.

84 HE - RgILE

List of diseases List of corresponding in-
dustries and processes.
CES

Poisoning by lead,

|
and toxic substan- |
E Handling of vre contain-

its alloys or com- | ing lead, including fine
pounds  and their | shot in zine facturies.
sequelne, Casting of old zing and

fead in ingots.

Manufacture of articies
made of cast lead or of lead
alliys.

Employment in the po~

Iygraphie industries.

Manufaeture of leadeom-

potngds.

Manafacture and repair

uf electric accumulators.

Freparation and  use. of

enameks contaming lead.

Pedishing by means  of
* lead files or putty powder

with a lead content.

ARl painting  operations
involving the preparation
| and manipulation of coat-
| ing substances, cements or
colouring =ubstances ¢nfl-
taining lead pigments,

Hanidling of mercury ore.

Manufacture of mercatry
culnpounds.

Manuiacture of measur=
ing and iahporatory appa-
ratus.

Preparation of raw mat-
erial fur the hat-making.
industry.

Hol gilding.

Eise of mercury pumpsin
the manufactare of incans
descent lamps. i

Manufacture of fulminate
of mercury priners

Poisoning by mer- '|
cury, its amalgams
and compoundsand
their sequelae.

Anthrax infection.
animals jnfected with an-
thrax.

Handiing of animal car-
casses of parts of sbch car-
cagses  jncluding  hides;
hoofs and horns.

or transport of merchan-
dise,

Article 3.

The formal ratifications of this Conven-

tion under the conditions set forth in Part
XII1 of the Treaty of Versailles and in the
corresponding Parts of the other Treaties
of Peace shall be comununicated to the
Secretary-Ueneral of the League of Nations
for registration,

Article 4.
This Copvention shall come into {oree at

the date on which the ratifications of two M

Members of the International Labourd
Organisation lave been registered by the
Secretary-General,

It shail be binding only upon. those
Members whose ratifications have been:
registered with the Secretariat. -

Thereafter, the Convention shall come
inte force for any Member at the date on
which its ratificatiun has been registered
with the Secretariat. : =

Article 5

As sown  as the ratifications of fwo'gd

Members of the International Labour
Organisation have hesn registered with
the Secretariat, the Secretary-General of
the League of Nations shall so  notify
all the Members of the internationad
Labour Organisation.  He shall likewis
notify them of the registration of ratifi
cations which may be cammunicated su

sequently by other Menibres of the Or I

ganisation.

Work in connection with

Loading and unlpading
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; ’ Article b
£ subject to the provisions of Article 4,
Biench Member which tatifies this Conven-
T4ion agrecs to bring the provisions of
- articles | and 2 into operation not later
t4han | January 1927 and to take such
Flaction as may be necessary to make these
provisions effective, '

Artrele 7.

~ Each Member of the International
Labour Organisation which ratifies this
Convention engages to apply it to iis
Leolonies, possessions and protectorates, in
Pgecordance with the provisions of Article
c42] of the Treaty of Versailles and of the
i eorresponding Articles of the other Treaties
Eof Peace.
= Article 8.

£ A Member which has ratified this Con-
spention may denounce it after the expira-
Ltion of five years from the date on which
& the Convention first comes into force, by
an act communicated &0 the Secretary-
WGeneral of the League of Nations for
registiation.  Such denunciation shall not
Btake effect until year after the date on
pwhich it is registered with the Secretariat.

X Article ©.

& At least once in ten years, the Governing
Bedy of the International Labour Office
H present to the General Conference a
report on the working of this Convention
and shall consider the desirability of
folacing on the agenda of the Conference
fithe question of its revision or modification,

L Article 10,

b The French and English texts of this
] Conventicn shall hoth he awthentic.

= The foregoing is the authentic text of
“the Draft Conventien duly adopted by the
General Conference of the International
‘Labour Organisation during its Seventh
“Session which was held at Geneva and
rdectared closed the 10th day of June 1925,

i N FAITH WHEREQF we have ap-
cpended our signatures this twenty-fourth
Eelay of June 19235,
The President of the Conference.
= Dr. EDVARD BENES.

The Director of the International

Lahour Office.
ALBERT THOMAS,

P Tulkajums.

Konvencijas projekts

. par atlidzibu profesionalo slimibu
i gadijumos.

1]

- Tautu Savienibas starptautiskas Darba
Organizacijas visparfjd Konference,

o

ol Sasaukta Zemevd no starptantiska
*  Darba Birnja administrativis Pado-
: mes un tur sandkusi 1925, gada
19. maija vz savu seplito sesiiu,

. Nolemusi piegemt dazidus prieks-
" likumus  par atlidzibu  profesionalo
slimibu gadijumos, kads jautdjums
ietverts sesijas dienas kartibas pirma
punktd, un

Nolémusi, ka Siem priel$likiamiem
dodams  starptautiskas kanvencijas
projekta veids,

Piegen 1425, gada 10, jinija sekodu kon-
[vencijas projektu, lai to ratificétu starp-
i tautiskas Darba Crganizacijas locekli, sa-
Uskand ar Versalas Hguma X111 dalas un
ity Miera lignmuo attiecigo daju noteiku-
miem:
% 1. pants.
+ Ikviens starptaustiksas Darba Organiza-
L Lijas loceklis, kas ratificé S0 Komvenciju,
‘gonemas nodrodingt profesiondlo slimibu
CRctutiem vai vipu tiesitbu péméjiem atli-
Szibu, kas pamatota nz vilsts likumdosa-
a8 vispdrCiiem  principiem par  darba
clletaiimes gadijumu atlidzib,

| ve8is atlidethas likmes nevar hitt mazdkas
Par tam. kas paredzétas valsts likumdosana
EPar  zaudéjumiem - nelaimes - gadijumios.
Meajzkarot &0 notelkomy, ikvienam  lo-
Ceklim, noteicot savid valsts liknmdoZand
gapstaklus, zem kadien izmaksdjama ath-
oriba slimibas gadijumos, par kupien iet
N2, U piemérojot Sim- shmibam savu
Aeamdosann par darba nclaimes gadijumu
gEtlidziby, v tiesiba ievest pargrozijimns,
TS tas uzskata par letderigiem.

L

2. pants.

Ikviens starptantiskis Darba Orcanizi-
Cijas locekils, kas ratificé 3o konvenciju,
apiemas urskatit par profesionalam slini-
bam slimibis un saindéSanos, ko radijusas
sekoid  tabuld prevestds wielas, kad &s

slimibas un saindéSanas ker stradniekuos,

kas pieder pie tabula mingtam attiecigam
rapriecibai un profesijam, vai ari kad
gis slimibas izcelas vuznemumia, kas padots
valsts likumdosanai.

TABULA

Slimiby  un sain- Riipniecitu un attiecign

d#sands vielu sa- | profesiju saraksts,
rakste.
Saind&danis ar svi- Svinu  saturcdas ruwdas
nu, td sakausfju- | apstradafana, - ier@kinot
miem wai savienn- | cinka fabrikatu svina at-
jurmiemn, ar 515 sdin- | kritusmons.
défands tieddm se- Veca . cinka  un  svina
ledem. kausefana gabalos,
Prickémetu  fabrikacija
Ao kauséta svina vai vina
sakauséjumiem.
Puoligrifiskas ripniecibas,
Svina  savienojumn iz-
gatavosana,

Akumulatoru tabrikdcija
un iziabofana.

Svina saturodu  einajju
pagalavoiana un lietofana.

Pulieréfana ar svina ¥iju
skaidam vaisvina bioksidu.

Krisnianas darhi, kas
igtver svina pigmentu sa-
turcdu krdsis, kites un ap-

metuma  viele apstrida-
fani,
Saindifanas ar deiv- Dzivsudrabiy rudas ap-
sudrabu, t amalga- | stradisana.
mam un to atvasi- Dizivsudraba SAVIENo-

nijumicim, ar &s sia-
indéianas ticddm se-
kam,

jumy’ fzgatavodang.
Laboratorijas un meri-
Sanas apardtu fabrikacija.
Jelviely  papatavosana
fepuru ripmiecibai.
Apzeltifana upuri,
Dzivsudraba  pumipiju
pictivtodana clektrisko
spuldfu pagatavoganai.
Dzivsudraba fulmindti
tegly pagatavodana.

Haslimiana ar Sibi- Crarbi, kas saistds ar Si-

rijas e birijas mérl saslimudiem
‘ lapierm.

Lopu atkritumy apstra-
dasana,

Predu iekraudana, iz-

: kraufans vai transports,
3. pants.

Sis  knnvencijas oficialas ratifikacijas
Versdlas liguma X111 dalas un citu Micra
feumu attiecizo dalu paredzétos noteiku-
mos pazigojamas Taviu Savienibas galve-
nam sckretdram, Ruram tis jarefistes

4. pants.

Sikonvencija stijas spéka no tas dienas,
kad galvenais sekretdrs refistréjis divo
starptautiskas Darha Organizacijas locek]u
ratifikacijas.

Tid saista tikai tos loceklus, kupu ratifi-
kicijas refistrétas sekrefariata,

Péc tam katram loceklim 5i konvenciia
stajas speka no tas dienas, Kad 31 locekla
ratifikdicijs registréta sekretariata.

5, panis,

Tiklidz divu starptapstikas Darba Orga-
nizacijas  loceklu ratifikacijas registrétas
sekretariata, Tautu Savienibas galvenais
sekretirs par to notifice visiem starptau-
tiskazs Darba Organizdeijas  locekiiem.
Tapat vind tiem notifice ratifikacijas refi-
stréfany, o tam vEIEki ijesfitn wisi citi
Organizacijas locek]i

fi. pants,
levErniot 4. panta noteikuimus, ikviens
inceklis, kas tatifice 3o konvencijit, ap-
pemas piemérot |, un 2, panta noteikumus
ne veélak par 1927. gada 1. janvar un
spert salus, kas nedrogindlo S0 noteikemu
dzive izvesanm

7. pants.

Ikviens starptautiskas Darba Grgani-
zacijas loceklis, kas ratificeé 80 konvenciju,
apnemas to piemérat savas kolonijds,
valdijumos un profekioratos, saskanh ar
Versalas Hguma 421, panta un eity Micra
ligumu attiecigo puntu noateikuimiem,

§. pants.

Ikviens locekiiz, kas ratificejis fo kon-
vercijy, var to péc notecjuliem piecien
gadiem,  skaitot no konvencijas pirmas
spEka stasands dienas, vzteikt ar rakstisku
pazinajumu Tauti-Savienibas . galvenam
sekretaram. kard to registre, Sis nzteikums
stajas spélh tikai poc notecZjusa gada,
akaitot no tas dienas, kad tas registréts.

4. pants.
Starptautiska Darba Biroja administra-
tival Padomei ir vispiaz veizi ik pa cestnt

gadiem face] pricksa visparfjai Konferencei
amejums par $is konvencijas piemérnsanu
un jalemj par 35 konvencijas caurskatida-
nas val grogidanas jautdjuma uznemsSanu
Konferences -dienas kirtiba.

1. pants
 Sis konveneijas franéu un angu  teksti
10 antentiski;

Augitjais teksts ir konvencijas projekta
autentisks teksts, ko piengmusi sava septitd
sesija starptautiskds Darba Organizacijas
visparéja Wonference, kuru noturéja Ze-
nevaun ko pasludinija par stégtu 1925, gada
10 joniia,

SoTapliecinot 1925 g 24, jonijd, pas-
rocigi¥parakstiivgies,
Konferences prezidents
[r. EDVARD BENES.

Starptautiskd Darba Bireja direktors
ALBERT THOMAS.

Konvencijas projekta tulkojuma teksts
piepenite ~Saeimas 1929, o 17, nija
plenarséde.

]. Breikss, Sacimas sekretars.

Saeima ir pienfmusi un Yalste Pregidents
izsludina $adu likumu:

LIKUMS :
par
Tautu Savienibas starptautiskds Darba Organizacijas visparigis Konferences
desmita sesija pienemta konvencijas projekta par ripniecibas un tirdz-
niecibas stradnieku un majkalpotaju apdrofinasanu slimibas gadijumos
ratificeSanu.
1. Tautu Bavienibas starptautiskés Darba Organizicijas visparigds Konferences
desmitd sesija, Zepeva 1927, gadd, piepemiais konvencijas projekts par riipniecibas
un tirdzniecibas stradniekn un majkalpotiju apdrodinasanu slimibas gadijumoes ar so

likwmu piegemts un apstiprinits.

2. Likums stijas spékid no izsludinddanas dienas.

Lidz ar likemu izsludinams

art 1. pantd minétais konvencijas projekts un ta tulkojums latviesn valoda,
3. HKonvencija Latvijd stdjas spéka konvencijas attiecigos pantos paredzéta

kartiba un laika.

Rigd, 1929. g. 7. jinija.

Valsts Prezidents G. Zemgals,

Likums Sacimd plepemts 1520, pada 17, malja,

Projet de Convention
concernant ’assurance-maladie des
travailleurs de [I'industrie et du
commerce et des gens de maison.

La Conférence géndrale de POrganisa-
tion internationale du Travail de la Saciété
des Nations,

Convoquée @ Gengve par le Conseil
d'administration du Bureau interna-
tiomal du Travail et s'y étant réunie
le 25 mai 1927,.¢n sa dixeme zession,

Aprés avoir decidé d’adepter diverse
propositions  relatives 4 ["assurance-
‘maladie des travailleurs de I'industrie
et du commerce et des gens de maison,
question comprise dans le premier
point de 'ordre du jour de la session, et

Apres avoir décidé que ces proposi-
tions prendraient la forme d'un projet
de convention internationale,

adopte, ce quinzieme jour de juin mil neuf
cent vingt-sept, le Projet de Convention ci-
apres a ratifier par les Membres de |'Orga-
nisation internationdle du Travail confor-
meément aux dispositions de la Partie X111
du Traite de Versailles et des Parties cor-
respondantes des autres Traités de Paix:

Article 1.

Toot Membre de |"Organisation interna-

tionale du Travail qui ratific la présente
Convention s'engage a instituer 'assurance-
maladie oblizatoire, dans des conditions au
moins équivalentes & celles prévues par la
présente Convention.

Article 2.
L'assurance-maladie obligatoire s'appli-
fue aux auvriers, employés et apprentis des
entreprises industrielles et des entreprises
commerciales, aux travailleurs a domicile
et aux gens de maisomn:

Toutefois, il appartient 2 chagque Men-
bre de prévoir dans sa |égislation nationale
telles exceptions qu'il estime nécessaires ep
ce (ui concerne:

a) les cimplois temporaires dont la durée
n’atteint pas une limite gue pourra fixer 13
Iéaislation nationale, les emploig irréguliers
étrangers a la profession ou a entreprise
de employeur, les eniplois oceasionnels £t
les emplois accessaires; .

by les travailleurs dont le salaire ou le
revenu dépasse une Timite qui peut éire
fixée par la Iégistation nationale:

¢} les travailleurs gui ne recoivent pas
de remunération en espices;

dy Tes travailleors @ domicile dont |es
conditions ade traviil ne peuvent étre assi-
miilées & celles des salariés;

e} les travailleurs qui n'ont pas atteint
pu qui ot dépassé des limites d’Age gue
peut fixer la léegislation nationate;

) les memhbres de la familee de t'em-
ployeur,

En outre, peuvent éire excmptées de
Pobligation d'assuranee contre la maladie,
les personnes qui ont droit, en cas de mala-
die, en vertu de lois ou de réglements ou
d’'un statut special, a des avantapes au
moins equivalents, dang Pensemble, a ceux
prévus dans la présente Convention.

l.a présente Convention ne vise pas les
maring et les marins pécheurs dont P'assu-
rance contre la maladie pourra faire I'objet
d'une décision d'une session oltérieure de
la Conférence.

Article 3.

L assure incapahle de travailler par suite
de I'état anormal de sa santé physigue ou
mentale a droit & une indemnité en especes
au moins pendant les vingi-six premiéres
semaines d'incapacité 4 compter du pre-
mier jour indemmnisé.

L'attribution de Pindemnité peut @tre
subordonnée & 'accomplissement par 'as-
suré d'un stage ef a4 Pexpiration d'un délai
d’attente de trois jours an plus.

Lindemnité peut étre suspendure;

a) lorsque Passuré regoit. déja, par ail-
leurs, en vertu de la loi, et pour [a méme
maladie, ung autre alocation; la suspen-
sion scra totale ou partielle selon que cette
dernicre allocation sera équivalente on
inférieure a Uindemnité prévue par le pré-
sent article:

by aussi longtemps que Passuré ne subit
pas, du fait de son incapacité, de perte de
revenu normal de travail ou qu’il est entre-
tenu aux frais de I'assurance ou de fonds
puhlics; toutefois, la suspension de 1'in-
denmité ne sera que partielle lorsgque |'as-
suré ainsi entretenn personnellement a des
charges de famille;

¢) aussi longtemps que 'assuré. refuse
d’ohserver, sans motif valable, les prescrip-
tions médicales et les instructions relatives
a la conduite des malddes ou s¢ soustrait
sans antorisation of volontairement au con-
trile de l'institution d'assurance,

[indemnite peut Eire réduite ou suppri-
miée on cas de nmialadie résultant d'une faute
intentionnelle de ['assuré.

Article 4.

L'assuiré a droit gratuitement, i partir du
début de la maladie et au moins jusqu'a
Vexpiration de ld période prévue pour |'at-
tribution de Uindemmiié de maiadie, an
traitement parun migdecin dament qualifié,
ainsi qu'i ta fourniture de médicaments et
de moyens thérapeutigues de qualité et
grianitite suifisantes.

Tout=fois, une participation aux frais de
U'assistance peut étre demandee a lassuré
dans les conditions fixdes par la légistation
nationale. i

I 'assistance meédicale peut &tre suspen-
dite ausst longtemps que 'assuré refuse,
sans motif valable, de se confdrmer aux
prescriptions médicales et aoux istructions
relatives & la ¢onduite det malades. ou né-
glige d'utiliser I'assistance mise 4 sa dispo-
sition par Pinstitutiop d'assurance.
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Article 5.

La legislation nationale peut autoriser ou
PTEsCTiTe Pattribution de |'assistance medi-
cale aux membres de la famille de |assuré
vivant dans son meénage et &t su charge;
elle détremine les conditions dans lesquelies
cette assistance peut étre accordée.

Articie B.

L assurance-maladie dait étre gérée par
des institutions autonomes placées sous le
controle administratif ct financier des pou-
VOIrs pulilics et ne poursuivant alcun but
lueratif. Les institutions issues de Vinitia-
Live privie doivent faire lobjet d'une recon-
naissance spéciale des pouvoirs publics,

_ Les assurés doivent étre appelés & parti-
ciper & la gestion des institutions auto-
nomes d'assurance dans des conditions dé-
terminées par la législation nationale.

Toutefois, Igestion de 'assurance-mala-
die peut &tre assumeée directement par
PEtat lorsque et aussi longtemps que la
gestinm par des instiutions antonomes est
rendue difficile ou impossible on inappro-
price en raison des conditions nationales el
netammert de Pinsuffisance de développe-
ment des organisations professinnnelles
d'employeurs ef de travaileurs.

Article 7.

Les assirés €t leurs emploveurs doivent
participer & la constitution des ressources
de assurance-maladie.

H appartient a la igislation nationale de
statuer sur la comtribution financiére des
pouvoirs publics.

Article 8.

La présente Convention ne porte aucune
atteinte aux obligations qui résultent de la
Convention concernant Pemploi des femmes
avant et apres Paccouchement adoptée par
la Conférence internationale du Travail a
84 premiére session,

Article 9,
Ui droit de recours doit €tee reconnu &
Passure en cas de cortestation aw sujet de
son droit aux prestations.

Article 1)

Les Etats qui comorennent de vastes ter-
fitoires irés peu peuplés peuvent ne pas
appliquer les dispositions de la' présente
Convention dans les parties de lewr ferri-
forie ofl, par suite de la faible densité et de
la dispersion de la population et de linsuf-
fisance des nioyens de communication, I'or-
ganisation de Passurance-maladie, confor-
mément # la présente Convention, est jm-
possible. ;

Les Etats qui désirent se prévaloir de
la dérogation. avtorisée par le présent ar-
ticle devront notifier leur intention en com-
muniguant leur ratification formetle de la
Convention au Scerétaire pénéral de la
Société des Nations. lls devront faire con-
paitre au Bureaw international du Travail
les parties de leur territoire pour lesguelles
ils appliquent la derogation, en indignant
les motifs de leur décision.

En Europe, la dérogation prévuc par le
présent article ne pourra gtre invoguee que
par la Finlande.

Article 11,

Les ratifications officielles, de la présente
Convention dans les conditions prévies & la
Partic X111 du Traité de Versaitles et aux
Parties correspondantes des autres Traités
de Paix seront communigueées an Sécre-
taire général de la Société des Nations et
par lui enregistrées,

Article 12.

La presente Convention entreéra en vi-
gueur quatre-vint-iix jours aprés que les
ratifications de deux Membres de |'Organi-
sation iternationale du Travail auront éte
enregistrées par le Secretaire général.

Ellc ne liera que les Membres dont la
ratification atira eté enregistrée an Secre-
tariat, : :

Par la suite, cette Convention enlrera en
vigueur pour chague Membre quatre-vingt-
dix jours aprés la date on sa ratification
aura été enregistrée au Secrétariat.

' Article 13 X
Aussitot que les ratifications de deux
Membres de 'Oroanisation internationale
du Travail auront et enregistrées au Secre-
tariat, le Secrétaire général de la Société
des MNations notifiera ce fait 4 tous les
Membres de I'Organisation international
du Travail, 1 feur notifiera également I'en-
registremeni des ratifications qui ui seront
ultérieurement commumniquées par tous au-

tres Membres de I'Organisation.

Article T4

Sgus réserve des dispesitions e Par-
ticte 12, tout Membre quiratifie 1a présente
Convention slengage a-appliquer les disposis
tionsdes articles 1,3, 3.4, 5, 6, 7,8, et 10
au s furd le ] janvior 1929, ¢t 3 prendre
telles mesures gui seront nécessaires pour
rendre effectives: ces dispositions.

Artivle 15,

*Taat Membie de VOreanization interna-
tionale du Travail qui ratifie la présente
Convention s'engage & l'appliquer 2 ses
colonies, possessions ou proteclorats, con-
formément aux dispositions de Particle 421
e Trarté de Versailles et des articles cor-
respondants des autres Traités de Paix

Article 16,

Tout Membre ayant ratific la présente
Convention peut [a dénonacer, & expiration
d'une période de dix anecs aprés la
date de lIa mise en vipueur initiale de la
Convention par tn acte conmmunigué at
Secrétaire géndral de la Société des Nations
et par lui enregistré. La dénonciation ne
prendra effet qu'une année aprés avoir étd
enregistrée au Secrétariat.

Artigle 17,

Le Conseil d'administratinn du Bureau
international du Travail devra, au nioins
une fois tous les dix ans, presenter a la
Conférence sénérale un rapport sur Pappli-
cation de fa présente Convention et décidera
81l y a lien d'inserire & IMordre du jour de
la Conference la question de la revision ou
de la modification de ladite Copvention,

Article 18,

Les textes francais et anglais de [a pre-
sente Convention feront foi Pan et 'autre.

Le texte gui précéde est le texte autihen-
tique du Projet de Convention dirment
adopté par la Conférence générale de P'Or-
gantsation "internatiotiale du Travail dans
54 dixiéme session qui s'est tenue a Geneve
et quia eté-déclarée close le 16 juin 1927,

EN FOl DE QUOI ont apposé. leurs
signatures, le sept juillet 1927:

Le President de la Conférence,
ATUL C. CHATTER JEE.

Le Dhirecteur o Burean international
dir Travail.

ALBERT THOMAS.

Draft Convention
concerning Sickness Insurance for
Workers in Industry and Commerce

and domestic Servants.

The General Conference of the Internad-
tiarial Labhour Grgqni;saﬁun of theé League
of Nations.

Huving been convened at Geneva
by the Governing Body of Interna-
tional Labour Office; and having met
in its Tenth Session.on 25 May 1927,
and

Having decided upon the adoption
of certain proposals with regard to
sickness imsurance for workers
industry and commerce and domistic
servants, which iz included in the
first item of ihe ‘Agenda of the
Seszion, and

Having determined that these pro-
posale shall take the form of 4 draft
infernational convention,

adopts, this fifteenth day of June of the,
year one thousand nine hundred: dnd
twenty-seven, the following Draft Conven-
tinn for ratification by the Members of
the International Labour Organisation, in
aconrdance -with the provisions of Part
KL of the Treaty of Versailles and of
the  corresponding. . Parts of the ‘othet
Treaties of Peace;
Article 1,

Each Member of the International La-
boug Organisation which ratifies this Con-
vention nndertakes to set up a system of
compulsory sickness insurance which shall
be based on provisions at least equivalent
to those contained in this Convention,

Article 2.

The compulsory sickness insurance sys-
tem shall apply to manval and non-
manual  workers, Including  apprentice,
emplayed by imdustrial undertakings and
commercizl  undertakings,  out-workers
and domestic servants.

It shall, nevertheless, be open to any
Member to make such exceptions in jis
national laws or regulations as it deems
necessary fn respect of:

{ay Temporary employment which lasts
for 1ess than # perjod ta b¢ determined by
vational fawe or remudations, cusiml -em-
ployvinent nof for the purpose of the em-
ployer's trade or-business, occasional em-
plovment: and - suhsidiary employinent;

thy  Waorkers wlose wages or jHenme
exceed an amourt fo be determined hy
national laws or regulations;

(¢} Workers who are ot paid a money
Wage
(] Ont-warkers. whose conditions of

warkare ot of 2 like nature to those of
ardinary Wageearners;

(2)  Workers-below or dbove age-limits
to be determired hy national laws or regu-
lations;

{f): ‘Members of the emplayers’ family.

It-shall Turther be open to exemptl from
the compulsory sickness nsurance system
persons who i case of sickness are entitled
by virtue of any laws.er repulations, or of
4 special schéine, to advantapges at leakt
equivalent an the whole to those provided
for in this Convention,

This Convention shall not apply to sea-
men and sea fishermen for whose insurance
against sickness provision may be made by
a decizion of 4 later Session of the Cin-
ference.

Article 3.

An insured person who is rendered in-
capahle of work by reason of the abnormal
state of his bodily or mental health shali
be entitled to a cash henefit for at least
the first twenty-six weeks of incapacity
fromt and including the first day for which
henefit is pavable.

The payment of this henefit may he
made conditional on the insured person
having first complied with a gualifying
period and, on the expiry of the same,
with a waiting period of noi more than
three days.

Cash benefit may be withheld in the
following cases:

{a)
the jnsured person receives compensation
from another source to which he i3 en-
titled by law; benefit shall only be wholly
ar partially withheld in so far as sueh com-
pensation is equal to oF less than the
amount of the benefit provided by the pre-
zent Artiele:

fby As long as the insured person
does not by the fact of his incapacity
suffer any loss of the normal product of
his lahour, or is maintained at the expense
of the insarance funds or from public
funds: nevertheless;, cagh benefits shali
only partiafly be "withheld wihen the
insured persan, although thus personaily
maintained, has fTamily responsibilities;

{c) As long as the insured person while
ill refuses, without valid reason, to comply
with the doctor's orders, or the instructions
relating to the conduct of insured persons
while ill, or voluntarily and without authao-
risation removes himself from the sueper-
vision of the insurance insfitutions,

Cash henefit may be reduced or refused
in the case of sickness caused by the in-
sttred  person’s  wilful  misconduct,

Article 4

The insured person shall be entitled free
of charge, as fram the commencement aof
his illpess and at least until the period
preseribed for the grant of sickness henefit
expires, to medical treatment by a fully
qualified medical man and to the supply
of proper and sufficient medicines and
appliances.

Nevertheless, the insured person may be
required to pay such part of the cost of
medical benefit as may be prescribed by
national laws or tegulations.

Medical benefit inay be withlield as
long as the insured person refuses, without
valid reason, to comply with the doctor's
orders or the instructions relating to the
conduct of ‘insured persons while ili, or
neglects to. make use aof the facilities
placed at his disposal by the insurance
institution.

Article 5.

National laws or regulations may author-
ise or prescribe the prant of medical
benefit to members of an insured person's
family living in his ltousehold and depen-
dent upon him. and shall determine the
conditions under which such henefit shall
be administered.

Article 6.

Sickness insurance shall he administered
by self-governing institutions, which shall
be under the administrative and financial
supervision of the competent public au-
thaority and shall not be carried on with a
view of profil. Institutions feunded by

Where in respect of the same iliness.

private initiative must be specially ap.
proved by the competent public authori

The insured persons shall partitipate ip
the management of the self-governing jn.
srence nstitutions on such conditions a
may he prescribed by national laws op
resilations, :

The administration of sickness insuranes
tnay, nevertheless, be andertaken directly
by the State where and. as long us i
administration is rendered. difficoit or imp-
qmsil"-!e or inapprapriate by reason of na.
tional conditicns, and particularly by the
insufficient development of the emplovers
and workets' organisations, -

Article T,

The insured persons and their employers
shall share in providing the finaneial res |
sources of the sickness insurance system, -

It is Gpen to national laws or reguiations
to decide as to a financial contribution hy
the competent public authority.

Article H.

This Canvention does net in any respect
affect the obligations arising out of the
Convention concerning the employment of
women hefore and after childbirth, adopted
by the Internatienal Labour Conference at
its First Session,

Article 4.

A right of appeal shall he granted to the
msured person in case of dispute concernipg
his right to henefit.

Article 16,

It shall be opew to States which comprise
large and very thinly populated areas not
to-apply the Convention in districis wherg,
by reason of the small density and wide
dispersion of the population and the in-
adequacy of the means of communication,
the organisation of sickness insurance, in
accordance with thiz Convention, is i
possible,

The States which intend to avail themn-
selves of the exception. provided by this
Article shall give notice of their intention
when communicating their formal ratifica-
tion {o the Secretary-General of the League
of Mations. They shall inforig the Infers
nattanal Labour (Miice as to what districts
they appiy the exceptivn and indicate their
reasons therefor,

In Elrope it shall be open only (o Fin—
lantd to avail itself of the exception con-
tained in this Article,

Article 11,

The formal ratifications of this Conven-—
tion under the conditions set forth in Part
X111 of the Treaty of Versailles and in the
corresponding Parts of the other Treaties
of Peace shall he communicated to the
Secretary-General of the League of Nations
for: registration.

Article 12

This Convention shall come into force
ninety days after the date on which the
ratifications of two Members of the Inter-
national Labour Organisation bave hecn
registered by the Secretary-General.

It ghall be binding only upon these
Members whose ratifications have been
registered with the Secretariat.

Thereafter, the Comvention shall cone
into force for any Member ninety davs
after the date on which itz ratification has
heent registered with the Secretariat,

Article 13.

As soon as the ratifications of two Mem=
bers of the International Labour Organisa-
tion have been registered with the Secre-
tariat, the Secretary-General of the League
of MNations shall so notify all the Members
of the International Labour Orpanisation.
He shall likewise notify ‘them of the regis—
tration of ratifications which may be
communicated subsequently by other Mem-
ners of the Organisation.

Article T4
Subieet to the provisions of Article 12,
each Member which ratifies this Convert
tign  agrees to bring the provisions of
Articles I, 2, 3, 4, 5. 8, 7, 8 9and I inte
operation not later than 1T lanuary 1929,
and to take such action as may he necessary
to make these provisions effective.
Article 15
Edach Member of the International La- -
hour Organisation which ratifies this Con=
vention engages to apply it tn its colonies,
possessions and protectorates, in accord-
ance with the provisions of Article 421 of+
the Treaty of Versailles and of the corre- !
sponding Articles of the other Treaties of .
Peace. :

|
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-
’ Article 18,
. A Member which has ratified this Con-
' yention may denounce it after the expira-
~tion of ten years from the date on which
the Convention [irst comes inie force, by
an act commumicated to the Secretary-
- @General of the League of Nations for
- pegrstration.  Such denunciation shall not
 take effe-.jt unl_il one year after the date on
| which it is registered with the Secretariat.

| Article 17,
At least once in ten years, the Governing
Body of the International Labour Office
| ghall present to the General Conference a
- report on the working of this Convention
_and shall consider the desirability of placing
" on the Agenda of the Conference the
!__questiﬂn of its revision or modification.

: Article 18,
» The French and English texts of this
. Convention shall both be authentic,
The foregoing is the authentic text of
- the Draft Convention duly adopted by the
" General Conference of the International
! Labour Organisatinn during its Tenth Ses-
sion which was held at Geneva and declared
cclosed the 16th day of June 1927,

IN FAITH WHEREOF we have ap-
_pended our signatures this seventh day of
i:;'._]ul)r 1927,

The President of the Conference.
ATUL C: CHATTER JEE.

The Director of the Infernational
Labour Office.

ALBERT THOMAS.,

R B el

o
;- 2 Tulkojums.

¢ Konvencijas projekts
. par rupniecibas un tirdzniecibas
- stridnieku un mijkalpotdju apdro-
F finasanu slimibas gadijumos.

Tautu Savienihas starptautiskizs Darba
Organizacijas visparigd Konference,
Sasaukta Zeneva no starptautiska
Darba Biroja administrativas Fa-
domes nn fur sandkusi 1927 pada
25 maijd vz savu desmito sesiju,
| Nolémusi piegemt daZadus prieks.
i likumus par riipniecibas un tirdznie-
.t cibas stradnieka un majkalpotaju ap-
drofinasanu slimibas gadijumos, kads
jautajums likts sesijas dienas kartibas
| pirmd punkta, un
< Nolemudi, ka Siem prickslikumiem
' dodams starptautiskas konvenciias
projekta wveids,

fpiegem 1927, gada jlinija 15, diend sekody
 konvencijas projektu, kas ratificéjams no
starptautiskds Darba  Organizicijas lo-
. cekfiem, saskayd ar Versalas lgama X111
Fda[as un citue Miera lipumu atticcigo daju
Emtﬁiklllniﬁm:

0 . pants,

Katrs starptaotiskas Darba Organiza-
reijas loceklis, kas ratificE %o konvenciju,
‘uziiemas nodibinat obligatorisku  apdro-
§indfanu slimibas gadijumos vizmaz li-
* dzipos apstakjos, kddus paredz § konven-
: 'l:ija
¥ 2. pants,

Obligatoriskd  apdrosindsana  slimibas
. gadijumos attiecindma uz ripniecibas un
- Hrdzniecibas uznmumu stradniekiem, kal-
potajiem un macekliem, ki ari uz majrap-
"niecibas un majas stradniekiem.

Katram [oceklim tomér piekrit savas
valsts likumdofand paredz@t izgEmumus,
kidus wvind uzskata par nepiecieSamiem
Lattieciba uz:

a) pagaidu darbiem, kuru ilgums neaiz-
" sniedz laika roberas, kadas valsts likum-
dofana var noteikt; arkartéjiem darbiem
_drpus profesijas vai darbdevéja uzpémuma;
- gadijumu un pagaidu darhiem;

by stradniekiem, kuru atalpojums vai
“iendkums parsnicdz robeas, kadas valsts
Bkumdodana var noteilkt;
= ) stradniekiem, kas mesapem atalgo-
-Juenu nandi;

- ) mijriipniecibas  stridniekiem, | kuru
ifarba . apstikli nav pielidzindmi  ajgas
stradnieku apstakliem;

e} stradniekiem, kas nav sasmiegusiovai
 kas ir parsniesudi vecuma rebelas, kadas
¥alsts Jikumdasana var noteikt:

) darbdevéja dimenes loceklien,

Bez tam, no apdro&nalanas piendku-
"_mienl prefoslimibim var -iZslégt peraonas,
Kupam i tiestha slimibas gadijumos sa-
PPemt uz fikuma, neteikuwmu val speciala
-BlAtitY pamata pabalstu vismaz lidzigu
Kopsumma tam, kado paredz & knnvenciys,

Si_konvencija neattiecas vz jarniekiem
un Jugas zvejniekiem, par kuru apdro-
sinasany slimibas yadijumos lems vienza no
Konferences nakoddm sesijam,

3. pants,

Apdrofinatais, kas nav Spepgs stradat
savas fiziskds val garigas veselibas anor-
mala stivokla d¥f, hauda tiesibas uz at-
fidzibu naudd vismaz nespéjas pirmiajas
divdesmit sefas nedsfas, skaitot no pirmas
atlidzibas izmaksas dienas.

Atlidzibas pieSkirianu var padot par-
baudijuma laikam un péc {3 notecsSanas
vEl gaidizanas laikam, kas nedrikst phr-
gniegt tris dienas,

Atlidzibu var partravke:

a) ja apdrodinitais uz likwma pamata
par to pasu sliniibu jau sapemi citd vietd
citu pabalstu; partraukums ir pilnigs vai
parcials atkaribd no &, vai &is pédEjais
pabalsis ir lidzigs vai zemaks par Sini
panta paredzeto atlidzibu;

b) tik ilgi, kamer apdrodinatais nezaudé
savas darba nespéjas dé| darba normdilos
iendkumus vai kamér vinu uztur uz ap-
drofindfanas vai publiska fonda rékina;
atlidziba tomér ir parcifila, ja sadejadi
personipi apegadatam apdrodinatam ir pie-
nakumi pret dimeni;

¢) tik ilgi, kamér apdrodinatais liedzas
ievirot, hez pietiekosiem iemesliem, medi-
ciniskos priekSrakstus un instrukcijas par
slimnieku izturiSanos vai bez atlaujas un
patvaligi izvairds no apdrofinddanas je-
stades kontroles.

Atlidziber  var samazindt, vai izbeipt
slimibas gadijuma, kura celusies aiz ap-
drodinatd tigas vainas.

4. pants.

Apdrofinatam ir tiesiha no saslimSanas
faika un wvismaz Idz laika notectSanai,
kads paredzéts sliombas atlidzibas  pie-
fkirSanai, uz bezmaksas arstéanpu no pie-
nacigi kvalificeta arsta, ka ari uz pietiekoda
lahuma medikamentu un terapeitisko 1i-
dzeklu picgddasanu vajadzigd daudzuma,

Piedalifanos nie palidzibas sniegfanas
izdevimien tomeér wvar prasit apdrodi-
natam apstaklos;, kadus wvalsts  likum-
dofana noteie,

Medicinisko paljdzibu war partraukt tik
ilgi, kamer apdrodinatais liedzas, bez pie-
tiekosa iemesla, pieméroties mediciniskiem
prickirakstiem un instrukcijam par slim-'
niekn iziur@ianos, vai ari izvairas izlictot
palidzibu, kadu vigam pieskirusi apdrosi-
nasanas iestide,

5, pants.

Valets hkunidofana var atlaut vai dot
rikojuniu par mediciniskas palidzibas pie-
skirfanu apdrodindta gimenes loceklien,
kas detvo ar vinu kopa un uz viga rékina:
vina noteic apstaklus, kados & palidziba
pieskirama.

fi, pants.
Slimo apdrofindanu  parvalda auto-
nomas festides, kuras nostaditas zem

publiskt iestazo administrativas un finan-
cidtas kontroles un kurdm nav pelgas
noliiku. lestadém, kuras raduias privatas
iniciatives celd, jaiegiist speciala publisko
iestdiu atzisana.

Apdrofinamie pieaicindmi lidzdarboties
apdrodinafanas autonomo jestd?u  pér-
valdé apstaljos, kidus noteic vaists likum-
dosana,

Slimo apdrofindianu tomer var tiedi
parvaldit valsts tik ilgi, kamér vigu pér-
zinafuna no autonomam iestddém ir ap-
griitinata, neiespfjama, vai ari nepie-
mérota valsts apstiklos, proti, darbdevijy
un stradnieku arodorpganizaciju nepictie-
kodas attistibas dél,

7. pants,

Apdrodindtiem un vigu darbdevéiiem
iapiedalds lidzekju rasand slime apdro-
&ndsanai.

Valsts likumdosanai piekrit noteikt pub-
lisko testdaiu femaksas,

8. pants.

Si konvencija neaizkar pienakumus, kas
izriet no konvencijas par sieviesu nodarhi-
niZann prickd un péc dzendibim, ko
starptautiskd Darba Konference piepemusi
sava pirmajd sesija.

9. pants.

Apdrofinatam piegkiramas tiesibas
griezties 'pic tiesu jestadém stridus gadi-
jumd pir vipa pabalsta Liesibam.

1 paints,

Valstis ar ' pladim, . -mazapdzivotan
territorijine - var &s- konvencijas  noteis
s meplemernl anis savas lerriorijas
dnlas, kupds vajas apdzivolibas, akaisito

iedzivotiju un nepietiekoSo satiksmes |i-
dzeklu d¢] slimibas apdrosinasanas nodi-
hinaSana, saskand ar o konvencijn, nav
iespéjama.

Valstis, kuras velas izlietot fini panta
atlauto izpémumu, notificé save nodomy,
iesniedzot savu konvencijas formalo ratifi-
kiciiu  Tautu Savienibas  fenerilsekre-
taram. Vipam idzigo starptautiskam Darba
Birojam par tdm savam territorijas da-
lam, wz kurdm attiecas fzpemums, aiz-
radot vz sava IEmpma - motiviem.

Eiropa var atsauklics uz fini panti pa-
redzéto iznémumu vienigi Semija,

1. pants.

Sis konvencijas oficialas ratifikdcijas
Versalas liguma X111 dalas un citu Miera
ligumu attiecigo dalu paredzétos notei-
kumos pazipojamas Tautu Saviembas gal-
venam sekretaram, kuram tis jArefistre,

12. pants.

8i konvencija stdjas spéka péc devip-
desmit diendm, kad palvenais' sekretars
refistrejis divu starptautiskas Darba Or-
ganizacijas loceklu ratifikicijas.

Ta saista tikai tos loceklus, kurg ratifi-
Kicijas refistrétas sekretariata.

Peéc tam, katram loceklim & konvencija
stijas spekd péc devigdesmit diendm no
datuma, kad & locekla ratifikfcija redi-
stréta sekretariaté.

13. ‘pants.

Tiklidz divu starptautiskds Darba Or-
ganizacijas loceku ratifikicijas refistrétas
sckretariatd, Tawiu BSavientbas galvenais
sekretdrs par to notifice visiem starptat-
tiskas Darba organizicijas locek]iem, Ta-
pat vind tiem notificé to ratifikaciju re-
gistréfanu, kuras vipam pic tam pazigo
citi Oteanizacijas locekli.

14 pants
levérojot 12, panta noteikumus, Katrs
taceklis, kas ratifict 3o Konvenciju, uznemas
SIETErnE J., 25 3 0 B T n 3008 1D
10, pantu noteikumus ne vélak par 1929, ¢.
l. janvari un spert visus sojus, kas nepie-
ciedami So noteikumu izvedanai deivi.

15. pants,

Katrs starptantiskis Darba  Organizd-
cijas Inceklis, kas ratificé %o konwvenciju,
vzpemas to piemérot savas kolonijas, val-
dijumos un protcktoratos, saskagi ar
Versalas liguma 421, panta un citu Miera
ligunu attieeigo panti noteikomiem.

16. pants.

Katrs loceklis, kas ratificgjic 3o kenven-
ciju, var tn péc notecEjudiem desmit gadiem
skaitot no konvencijas pirmis spcka sta-
fanas dientas, uvzteikt ar rakstiskn pazi-
nojumu Tauty Savienibas galvenam sek-
retaram, kups to refistré.  Sis uzteiknms
stdjas spEka tikai péc notecfjuia gada,
skaitot no tas dienas, kad tas refistréts,

17. pants,

Starptautiskd Darba Biroja administra-
tivai Padomei ir vismaz reizi ik pa 10 ga-
diem jace] priek3a vispdrigai Konferencei
zipnjums par &8 konvencijas dzivé iz-
velanu un jatemj par 8is konvencijas
caurskatifanas val grozisanas jautijuma
uzpemSanu Konferences dienas kartiba.

18, pants.

Sis konvencijas frandu un anglu teksti i

autentiski.

Angstjais teksts ir autenfisks konven-
cijas projekta teksts, ko pienacigi pie-
pemusi sava 10, sesijda  starplautiskas
Darba Organizacijas visparigd Konference,
kas noturéta Zemeva un pasludinita par

So apliecinot, 1927. gada 7. jiilijd paé-
rocigi parakstijusies:
Konferences prezidents
Atul C. Chatterjes.

Starptautiska Darba Biroja direktors,
Albert Thomas

Konvencijas projekia tulkojuina teksts
picpemts. Saepmas 1929 g 1o malja
plinarsede.

1. Breikss, Sacimas sekrctirs.

Valsts Prezidenta pavéle
armijai un flotei

Nr. 427.

Paaugsting 'par  fzdienu pulkveZa-
ieftnanta pakipé Jainieku pulka kapteini
Jani Puksi, sKaitet no 8 dienas,

Valsts Prezidents G. Zemgals.
Kara ministris A, Ozols,

ArTriju zvaiginu erdeniun geda zimi
apbalvoto
Aviacijas pulka karaviru saraksts
(pulka 10 gadu jubilejdl.
T Ekira:

pulka komandieris, kaya lidotajs, pulk-
vedis Jezups Basko.

IV Ekira:

pulka komandiera v, p. 1., pulka tech-
niskas nozares prieksnieks, noveretajs-
lidotajs, pulkvedis - leitnants Arvids
Skurbe, :

pulka komandiera paliga v. i., novérotajs-
lidotajs, pulkvedis-leitnants  Fridrichs
Lutte,

Kaya- aviacijas skolas prieksnicks, no-
vérotaje-lidotajs, pulkvedis-leitnants |anis
indans,

salmniecibas priekSnieka v. i. kapa lido-
tdjs, palkvedis-leifnants janis Prieditis,

V. gkira:

rezerves eskadrijas komandieris, aviacijas
novérntdis, kapiginizs Edudrds Balodis,

apmacibas nozares parzinis, noverotijs-
lidotajs, kapteinis Karlis Skribao,

izmicindtaju  eskadrilas  komandieris,
kara lidotajs, Kapleinis Augusts Dzenitis,

111 divizijas izlaoku eskadrilas komandie-
ris, avidcijas novérotajs, kapteinis Zanis
Jere,

rezerves eskadrilas vada komandieris,
aviacijas noverotijs, virsleitnants Augusts
Verners,

iznicinataju eskadrilas
dieriz, novirotajs-lidotajs,
Olgerts Pukie,

taias izlakoSanas eskadrilas vada ko-
mandieris, noverotajs-lidotajs, virsleitnants
Peleris Treijs,

11 divizijas eskadrijas wada koman-
dieris, kara lidotajs, virsleitnants Péteris
Valdemars Mardaolks.

111 divizijas izloku eskadrilas vada ko-
mandieris un pulka ierodu parzinis, no-
verptajs-lidotajs,  virsleitnants  Karlis
(dinters,

talas iziftkosapas eskadrilas novirotdjs-
lidotdjs, virsleitnants Eduvards Ginters,

I divizijas izlitku eskadrilas kaga lido-
tajs virsleitnants Karlis Blaus,

tAlds iziokofanas eskadrilas vada koman-
dieris, novérotijs - lidotajs, virsleithants
Karlis Konstantis,

[l divizijas izldku eskadrifas vada ko<
mandieris, kara lidotdjs, virsleitnants
Karlis Skaubitis,

[ divizijas izliku eskadrijas vada komai-
dieris, Kara lidotajs, virsleitnants Alfonss
Linip§,

Kara avidcijas skolas praktiskais in-
struktors, noverotajs-lidotajs, virslitnants
Viktors Eelitis,

saimniecibas darbvedis 111 3kiras Kapa
ierédnis Martind Birzgals,

kasieris-ckonoms IV fkiras kara ierfdnis
Andrejs Aholing,

techniskais darbvedis IV Skiras kara
ierédnis Herberts Juikevics,

| divizijas izliku eskadrilas avidcijas
méchanikis, V. Skiras kara ierednis, li-
dotdjs lanis Ernests Putnins,

Techniskas divizijas oazlietu specialists,
novirotdjs - lidotdjs, kapteinis  Janis
Alksnis,

Atvalinats lidotdjs rezerves leitnants
Bernhards Pelersons.

I pakipes goda rime:

Kaga aviacijas skolas virsserZanis, lido-
tajs, virsmieka vietnieks Karlis Veikins,

I divizijas izliku eskadrijas lidotajs-
matorists, virsnieka viethieks Janis Lo-
dzins,

LI divizijas izliku  eskadrilas lidotais-
motoriats virsserZants  CAngusts  Pallo,

rezerves  eskadrijas  lidotajs-maotorists
virsserZants, Warlis-Griibe,

Kara avidciias skolay lidatdjs-motarists
serzants Radolis Bitzulis,

LI divizijas lzldku eskadrlas motorists
serzants Aleksandrs Stumburs,

Il divizijas izloku eskadrilas hdotaps-
mctoriaty seriants Edudrds Vitolins,

talas fzliikesanas eskadri|as motorists
serfants Eiarlis Edisons,

iznicinataju eskadrijas motorists serfants
Karks Tamazs,

vada koman-
virsleitnants
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Pazinojums

Valkas aprinki dzivojodiem valsis

darbiniekiem.

Tautas labklajibas ministrijas
aizsardzibas departaments pazino, ka prov.

Darba

Silimani,

lidesingjo Rigas pilsétas 11 jecirkypa
izmekiétanas ticsnesi Bruno Stegeri,
lfdzdingjos miertiesneius pie Ripas
apgabaltiesas Martinu Bérzigu un
Videvutu Zeminski,

Maksia.

Dailes  tediris.

Tartas

milas tragédija”

izriides:
¥. jlinija, pulksten 8 vakara, Rauntenfelda
sestdien, 8. jinija,
pulksten 8 vakard, ,Miasas 2erd3rs. — Svet-
dienr, 9. jomijd, pulksten 2 diend, \Raufen-

. Zyirindts birzas maklers Th. Summers

piekidien,

Redaktors M. Krons.
TR L B R e B ST SRRk 8 P R e R

Sim numuram 8 lapas puses.

Fiesu
sludindjumi.

Tiesu Palatas civildepartaments
uz civ. proc. lik. 1935, p. pamata
pazigo, ka saskand ar Tiesn
Patatas 1928 g PG julija 1e-
mntnu Helnrichs Saks-Stefen-
hagensir atzits par iz5kErd@taju,

Vigam par ajzgadni no  Jel-
gavas pilsetas  baripn tiesas ir
tecelts Vilhelms Saks, deiv. Riga,
Daugavprivas ield Ne 18.

Riga, 1920 g 5. jinija,

L. 5 G18b/28.
Prickss, T, Evefrieks.
5427 Bekr. v, i. A Brandts.

Rigas apgabaliiesas 3. clviinodala,
atklita  ticsas sédé 1920 g
22, maijd izklausija Davia Je-
kaba d. Veitmana hipotelaro
paradu dzédanas livtu un nolfma:
atzit par samaksatam 2 obligh-
cijas, apstiprindtas: a) (900, g
1. fanvari-ar N 39 par 1500 rbl.
uz fiekust. ipasuimu Akenstakas
muiZas zemn.,  zemes | Lefas-
Kalciemu' mijam, Rigas apr.,
ar yemes grdm. reg. M 2667 par
labu Muikcliny Jekaba d. Veit-
manim, kas vipo ced@jis blankp
un kora pArgajusi vz Ridolu
Adama d. Hinenbergu ki blanko
cesiondru, kas vinu ced@jis atkal
blanlko un b) 1890, g, 31, decar
Me 285 par 254 th]. B8 kap. at-
likuma uz nekust, ipadumu Alken-
stalcas muitas zenin. zemes Kalna-
Kalnciemu mapdm, Rigas apr,
ar zemes gram. reg. e 3866 par
lahw Elizabetel Blankenhagen,
kura obligacija pargajusi uz zems-
nieku Agrir-Bankas Rigas no-
daju ka blanko cesionfri. Mz 1115
Rigi, 1929. £ 24. maijd.
Prieksséd, v. A. Blimentils
4550z  Selkretirs A, Halve.
Rigas apgabaltiesas 3. civiluodala,
atklarn tiesas sedé 1820. g
22, malji, izklausija  Marijas,
Elzas, Zentas un Paula Mikefa d.
Ritera hipotekarisko paradu dzi-
Zanas lietu o noifma: awzit par
samaksatam tris ebligicijas, ap-
stiprindtas. wz nekustamu  ipa-
Som Mitra minilas zemnicku ze-
wes |, Obuju majam, Valmieras
HPF., Ar Teres gram. reg, Ng asl
ingrosstas: 2) 1062, g 0. janw.
ar Mo [2 par 200Nkrbi., par daby
Martigam  Martiga  d.  Baize,
b) 1905 g 15 febr-ar Ne 71 par
3000 “ bl pars labu  Martipam
Pgtera d. Muciiam un kupas abas
obligacijas mingtic kreditor  or
cedéjust blanko un o) 1853. £
26, junija par 1500 bl atlkumd
par tabe A, Knirimam, Kas. o
cedéiis blanko un kKura pargajus
uz Jani Davida d. Antipu ka

blanko ceslondiu, kas vipu ir ce.
1221

¢Bjis atkal blanko. .
Rigd, 1029 g 24. maija.
Prickfsed. v A, Blimentdls

4552 Sekretirs AL Kalve

Rigas apgabaltiesas 3. civilnodala,
atklati tiesas sedeé 1929. g
22, maija izklausija Karla Jana d.
Mezséta hipotekaro parfidu dzi-
ganas ligtu wn noléma: atzit par
samaksdtu obligiciju par 1200 rbi.
apstiprindtn 1885, g, 9, martd ar
Mz 494 uz nekustamo ipasumu
Kokneses muiias zemiicku ze-
mes Maz-Aizkarkju majam Rigas
apr., ar zemes gr. reg, Ne 3271 par
laba Maksim Loevensternam un
koya pargdjusi uz Edgary Loeven-
sternu ka blanko cesiondiru, kas
to cedéjis athal blanko. Ne 2431

Rigd, 1920, p. 24, maija.

Prieksséd. v. A, Blimentals,
4540 Sekretirs A, Kalve.
Rigas apgabaltiesas 3, civilnodala,
aztklald tiesas sédé 49249, g
22, maija leklaugija Jana janga d.
Tranberga hipotekaro paridu daze-
sanas fictu un nolfma: atzit par
samaksitu obligacijo par 900 rhj.,
apstiprindtu 1886, g 17, maija ar
Mo 345w pekustamo Ipasumn
Cesu apr., Ramulu muizas Lejas-
Privu mijn, ar zemes gramaty
rege Ne 91 par labu A, Kizerickim.

Rigd 19200 24 maijs. Ne 3735

Priekistd. v. A Blimentdls.
45512 Sekretars A, Kalve
Rigas apgabaltiesas 3. civilnodaja,
ar 1920, g 14.°32, malja 1Emumu
ir atzinuei A8 [ The Latesio
Timber  Tradin o Led!
par muaksdtnespijey parfdnieel
tirdzoiecibd, kamde] icstadém
ull  priekSniectbd8m  vajadzaips
labpratigi: 1} uzlikt aizlieguma
uz paradnicces nekustamiom ipa-
fumiemn, ka arl apkilit vigas
kustamo mantu, ja t5da atrastos
vigw testdfu robefds un 2y pazinot
Rigas apgabaltipsai par visim
prasibim  pret  Malsdtnespéjizo
parddniect, ki arl suwmmas, kas
plendkas lestddem.

Privitpersendm jdpazioo ap-
gahalticsar pat’ savu parddu pra-
sibaAm no parddnieéces, kd arl par
simnmam, kadas  parddniecei
piendkas, neskatoties, vai maksa-
jumi nolecEjull vai ari vinu fer-
mind gaidims ndkamiba, ki ard
par imaksitnespijipis nckusta-
miem Tpasumiem, kuri atrastos
vinas pArzigd 1z atseviskiem mo-
telkuniem.

Augia mingtie pazinejumi izda-
rami Eotro melnesa (aikd, skaitot
no  §  sledin@itma  fespiedanas
dienas ,, Yald. Yeéstn,',

Righ, 1929, g. 24. maiia.

4553 L. MRG0, o, L g,
PrickEseddt, ». A, Bliimentils,

Sekretdirs A. Kalve.
Rigas apgabaltiesas 3. civilnodaja
ar 1929, gada, 14,7220 mabija ie-
i ir - atzinugt ooperativas
Sabiedribas ' Palidzibg™” par
maksdtnespel.  parddnieci tirdes
niecibd,  kamd iestadém . un
priekinlecibidm  vajadzips lab-
pratigi.. 1) uzlikt  aizliegumo

uz parddnicces nekustamiem
ipajumiem, ki arm apkilit vigas
kust, manti, ja tada atrastos
vigu iestdZu robefds un 2} pa-
zinot Rigas apgabaltiesai - par
visAm prasibifh pret maksatne-
spejigo parddnieci, ki arl sum-
mas, kas plenfkas iestddém,

Privatpersonam. jdpazino . ap-
gabaltiesai par savu. parddu pra-
sthim - no parddnieces, ki ad
par summam, kadas parddniecei
piendlkas, néskatatics, vai maksa-
jumi  notecEjudi wvai an ViEu
terming galddms ndkamibd, ki
arlt par maksatnespejigas neku-
stamiem Tpafumiem, i at-
rastos vinas parzipa uz  atse-
vigkiem noteikumiem.

Augsd minétie pazifojumi iz-
darfimi ¢etru ménezu laikd, skai-
tot no & sludindjuma iespiefanay
dienas ,,Valdibas Vestnesi'.

Riga, 1928, pg. 24. maiji.

L. Ne 802/300 g, g

Prickiséd. v. A. Bliimentals,
4554 Sekretars A, Kalve.

Rigas apgabaltiesas 4. civilnodala
uz [ik. par laul. 77. p. pamata, ar
a0 dara zindmu, ke tiesa 1920, o
17, aprilt Jevdokijas Prine, dzi-

mydas  Sustik, prasthas  lietd
pret  Spiridoou  Prine,  par
faulibas  3kirsanu  aizmogoriski

nosprivda:  Skirt  laulibua,  Kas

slépta 1918 ¢, 4. februdrd Luded,
Leuderas Sy, Nikolaja  pareis
ticign  baznicd  starp  Jefimiju

ari Jevdokiju Prine, dzim, Suafik
1 Spiridanu Prine un atlaut Juti-
mijar ari Jevdokijal Princ doties
Jaund lauliba talin péc spriedusmna
spékd  stisands.

Ja albildiiajs civ. proc lik.
T28., T3, un T48. p. paredzits
laika pelesnivgs tvsal atsauksini
vat parsadzibu, tad spricdums
stistes likumipa spekd.

eiga, 1020, g, maiia
N 431533 Me L. 731

PrickSsedétdja bh. Eglits
43567 Sekretara v. Stuore,
Rigas apgabaltiesas 4. civilnodaja
uz lik. par laul, 77. p. pamata, ar
§0 dara zindmu, ka tiesa 1929, p,
24, aprili Aleksandrines Pizans,
dzimusas Melders, prasibas lieth
prot - Peteri Pizans, par Jauiibas
skirfanu gizmugtiriski nosprieda;
gkirt lacliby, kas siégta Feimam
rom. -katofu  barnica 1923
27. Maija starp’ prasitnin Alek-
sandrini Pizang, dzimpdie Melder
i atbilddtiin - Petert Pizans, do-
dot prasitafal  (esibu -jestaties
jound. laulibd fao tolin - peéc, 3
spricduma speka statanis

Ja atbildetaje civ, ‘proc. lik.
TER., 13w TR pparedzerd
laikd neiesniegs: tiesai- atsaukisoi
val parsiidzibe, - tad spriedums
stisies likumigh Spekd,

Rigd, 1920, g 34, maijdi.

M 431537 Lo N

Prigksstdétaja b, Egiits;
45607 ©  Sekretira v, Sture.

g friski.

Rigas apgabaltiesas 4. civilnodaja
Wz lik, par laul, 77. p. pamata, ar
$0 dara zinAmu, ka tizsa 1929, g,
8. maija Olgas Matildes Krize,
dzim. Kaulind prasibas lietd pret
Ernsti [aliju Kriize par lailibaz
Skirfann alzmuguriski nosprieda:
dkirt laulibu, kas slégta 1000, g
25, janvari {v.: st.) Krimuidas
evi-lut, draudze starp prasitifu
(e Matitdi Krivze, dzimudo
Kading un athildétdju Ernestu
Juliju Kraze.

4 atbildetajs civ. proc. lik
T2H,, T31. un V48, p. paredzéla
laikd pelesniegs tiesal atsauksmi
val parstideiby, tad spriedums
stasies likumigh speka.

Kiga, 1028, p 34, maija.

N 431534 L. Ne 762

Pricksséditijs b, Eglits
4307 Sckretara v, Sture.

Rigas apgabaltiesas 4. civilnodaja
uz lik. par laul, TY. p. pamata, ar
§o dara zindmu, ko tiesa 1924, g,
24, amrdli Katrinas Jozuns, dai-
mu#as  Jakovievs, parsibas Held
pret Michailu Juzons par laulibas
skirSanu aizmiguriskl nos-rieda:
ghirt laulibu, kas slégta 1897 g
17. augusth Rigas parcizticigo
Dehesshraukizanas baznicd starp
prasitiju Katrime Juzons, dzim.
Jakovlevs un athildetdju Michailu
Juzons,

Ja aibilddtajs civ, proe. ik
TR, T3l un T4B. p. paredzéd
laikd neicsniegs fiesal atsauksmi
val  parsideibia, tad  spridums
gtastes Mkamigd spékd,

Riga, 1020, g, 24. maiji.

Ne 431536 L. Xa (53
Prickiséd. b. Eglits.

4550z Sekretarn v. Sture,

Rigas apgabaltiesas 4. civilnodala
uz: €iv. proc. Ik, 293, 205
208, 301., 30U, 311, p. pamata,
uz Annas 1finas Wigumu vipas
prasibas Hetd pret  Jani Iljino,
par {aulibas Skirsanu, uzaicina
pldljo, kura dzives: vieta prasi-
tdjai nav zindma, ierasties riesa
cetru ménesu laikd oo &1 sludina-

juitea  iespvicsanas  dicnas
Pie Ihguma pielikti noraksti
no  leshdzibas raksta un  tam

pievienotiem dokumentien,
- Ja abildftdjs noliktd  laikd
neferadisies personigl vai  canr
pHnvarnicku, ks nodikia tiésas
gede Tietas ZklausiSanai atzmug-
Mo 4315300 L. NeJ240
Riga, 1920, g 24, malja.
Prickised. h.  Eglits.
456820  Sekretira v. Stare.
Rigas apgabaltiesas 4. eiviinodala
we - ev . proc, lik, 2Oy 0 20R,
208., 301, 308, 3M..p pamata,
ux “Aleksandra. - [Jiliusa Elerca
(Ehlerfz) Mgumu vind prasibas
lietd - pret  Vilhelming | Efercs,
dzim, Stessers, par laulibas $lir-
fanu, dziicing - pédejo; - kujas
dulves vicla prasitdjam nav zind-
ma; -ferasties tiesd Cetrit meneiy
laika no 8 sledinajima, iespie-

fanas dignas,

Pie [fguma pielikt novaksti
no  iesddzibas raksta un  fam
pievienotiem dokumentienn,

Ja atbildétdja noliktd laik3
neieradisies personigh vai  caur
pilnvarnieku, tiks nolikta ticsas
sede lictas izkiausidanal ajzmoge-
riski. - MNe 431542, L. Ne MI26.

Riga, 1924, 24, maija.

43658 Priekdséd; b Eglits.

Sekretara v. Sture.

Rigas apgabalticsas 4. civilnodala
uz. lik. par faul. 77, p. pamata,
dara zinamu, ka tiesa 1920, g,
15, maijd Marijas Starikovas,
dzim, Millers, prasibas lieta pret
Peérer] - Starikovn, par laulibas
Skirfanu aizmuguriski nospricda:
Skirt laulibu, kas noslégta 1917, g.
2, janvarm Righ, starp Mariju
Starikova, dzim. Millers un Pdteri
Starikovu,

Ja atbildérd)js civ, prog. lik
28, T3l un V48 p paredzeta
latkd neiesnieps liesai atsauksmi
val pdarsidzibu, fad spriedums
gtiisies lileumipd- spika.

Rigd, 1920, g. 24 maija.

Mo 431543, L, NeT26. 45660

Prickistd, b. Eglits.
Sekretdra v, Sture,

Rigas apgabaltiesas 4. civilnodala,
uz ik par laul " 77 p. pamata,
dara zindmu, ka tiesa 1920, g,
15 maiji Rozes Leibovids, Sk
Jdakobsors,  deim.  BérenStams,
prazibas lietd pret Hirsy Leibo-
vidu, par faulibas SkirSgnu afz-
muguriski nosprieda: Skivt lau-
libu, kas noslégta pie Rigas
tabina 1519, & AV fghrudri starp
prazitim Rozu Leibovids, SKirtu
Jakobsens, dzim. BeErenstams un
athildftaie Hirdu Lefbowicu, pie-
skirnt prasitdjai vinas  prieks-
laulibas: vzvarde | Brenstam'.

Ja arbildetajs civ. priw. K,
Ta&. T3l un T48. p paredzita
laikd neicsniegs tiesai atsauksmi
val pérsadzibu, tad spriedums
stagies  likomigd spéka.

Rigd, 1929, @ 25, malif.

Priskizgdéd. b, Eglits.
) Sekretira v, Sture,
Rigas apgabaltiesas 4. civilnodala
uz lik, par laul, 77. p. pamata,
dara zin@mu, ka tiesa 1920, g,
. jlnigA Alvines Romanovs,
dzim. Viteds, prasibas lictd pret
Georpu  Komanovu par Janhbag
skirsanu aizemuguariskl nosprieda:
Skirt lauliby, kas slépta lgaunija,
Revels, 1917, g, 23 maijd starm
prasitaju Alvini Eomanovs, dzim.
Vitols (pasé Vitslios) un at-
bildétiju Georgu Homanuvy, pie-
Sebrot prasitajai tiesibe jedoties
jaung . laulibd jau tilin péc 43
spricduma  sp2kd  stdAsands.

Ja athildttajs. civ., proc.  lik.
T2B,, 131, un “T48, p, paredzetd
laikd peiesniegs tiesal atsauksmi
jeb- plirsddzibo,  tad sprledums
sLasies [kumigd speka. No 431663

Riga, 1928, @ 6, jinija.

PrivkEstdet. b’ Eglits.
34759 Sekretdara v, Sture.

Rigas apgabalt, registrac, nodala,
e likuma par  biedribam, =a-
vienibdm wun politiskdm organi-
zacijam 17, p. pamata pazino, ka
ar vinas: 1929, ¢ 15, malja &
mumu registréta bezpejnas bie-
driba: Ulhrokas labiericibas veici-
nasanas biedriha, ar valdes sédekli
Ulbraka 4568h
Nodajas vaditdja v. (paraksts)
Sckretars Fridrichsons.
Jelgavas apgabaltiesa,
uz civ. proc: hk. 1967 20t1.—
2074., 2079, un priv. k. 24510 p:
pamata, urpicing visas personas
kuram bito kadi stridi vai e
runas pret 926 g MY maijd
mirudd Karla Edudrda J. Berga
notaridld kartibd 1936, g 27, mai-
ja  sastadito testamentu, ple-
teilet savas siridus un  eronas
da1  tiesal sedsu  mimedu  laikd,
skaltot no sledindjuma  iespie:
Saras dienas |, Vaid, Vésin.
PEg minétd termina notecé juma
tiesa nekidas ierunas nepiegems
uti nepicteikiis  fiesibas  atzig
par spéku  zaudéjusim. o
Jelgava, [920, g 24 manjd:
L. Moo 430420, 45720
Priekistd., v. H. Vitols
Sektars Mittelhofs

Klidas izlabojums.
Jelgavaz apgabaltiesas slidi=
nijuma , Valdibas Véstnesa™ §, &
3. pumurd Karinas-Cilgas un
Ridolfa Borkovsku gama ligta
par- Skirtn mantu  ieviesusis
kffida, jo firlaists Karinas-Clgas
Borkovskis viva vards ,, Rodolfs'
lelabhojat $0 klfidu mingt. shedi-
najums  jilasa sekofi:  elpavag
apgabalticsa, pamatojoties oz
savu 1428 g, 17. dec. nolémunnil,
dara zindmu vispiribai, ka lai-
Hitic dravgi Karina-Olga jana o1
Horkovskis, dzim. Borkovskis
un Ridolfs Borkovskiz 1928, @
165, decembri nostégusi laniibas
figumu™ w. t. t. lidz beigam.
Prickistditdja v. Veiss.

hd3Tz Sekr. Mirn:lhi_»f_la.

Jelgavas apgahaltiesa,
pamatejoties vz v, proc, K
1958, panta, pazige, ka S8
ticsas sede 5, . 3. junijd attaiss
un nolasiz 1929, g 14, janvard
mirusd Kirla-Otio Fridricha d.
Feldmana testamenti

Jelguva, 1920, @ 4. jOnija.

L. M 106110291,
Priekisdditija v. Veiss.

Sekr. Mittelhaols,

Jelgavas ap;ahalﬂuu.

435

pamatojotics uz cive proc. Lk

1458.  panta, -fawigo, ka 318
ticsas sedé § g, 13, janija attaiss
un nolasts 1020, g 27 martd
mirida Anfs Jékaba d. Dzil-
arkja’ testamenta.
Jelgava, 1924, g 4. jonkf:
L. Je JOB52Y. E.
Priek§sedétaja v. Veiss.

5430z Sekr. Mittclhefs:




r' Piektdien, 7. jimija 1929. g.

Valdibas Vestnesis Ni. 125
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Jelgavas wbnlﬁeu,
civ, proc. Ik, 1067., 2011,
a1 4. un 2070, p. pamata uz-
micing visus, kkam biilu vz 1920, g,
12 februart miruEd Arvida Dambe
mieka atstato mantojump Kidas
giesibas Ki mantiniekiem, lega-
gariem, fideikommisiriem kredi-
foriem u. t 1, pieteikt savas
giesibas Sai tiesar sefu menedu
faik3, skaitet no  sludingjuma
jespieianas dicnas.  Ternund se-
 pietelktas tiesibas ieskatis par
epehut zauddjudim, L. MGIR0429
Jeigava, 1929. g, 24, maija.

Priekisgéd. v. Veiss,

A573h  Sekretdrs Mittelhofs,

Jelgavas apgabaltiesa,
gz civ, proc. lik. 1967, 2011,
a4, un 207TH p. pamata. wz-
‘gicina visus, kam biitu uz 1907, g,
47, janvan mirugd Kdrla Recke
RKarl Baron von der Recke)
saisiato mantojumuy kidas tiesibas
. mantinickivm, legatdriem,
?deil-:ummis:iiri@m, kreditoriem
.t t., pietelkt savas tiesibas
© tiesai sedn o omeEnesu  laika,
aitot no  sludindjuma  iespie-
Eanas dienas | Vald. ViEstn',
Termind nepieteiktas tiesibas
jeskatis par speku zandéjuiim.

: gtlga\rﬁ, 199 g 24 maija.
1., X 1687 4574h
Priekdséd. v. Veiss.

Sekretirs Mittelhofs.
| Jeigavas apgabaltiesas,
pamatojoties uz oy, proc. ik,
&; panta,  pagigo, ka &s
ezas s€dE &, g, 13, jamija attaisis
g notasis 1920, g 30, marta
mirEl Fedora Vasilija d, Sa-
menova testamertu.
Jelgani, 192, p. 4. jlnifa.
5 L. Ne 19GT/10929, ¢,
.- . Prick3sedEtaja v. Veiss:
| 0z Sekr, Mittelhots.
Jelgavas apgabaitiesa,
matojoties uz civ, prog. lik.
E . pantd, pazigo, ka Sz
Ifiesas sedE Eog. 13, j0nijd attaisis
gn. nolasis 1939, g 21, aprili
firgsas  Lavizes Jana  meitas
Heiavalds testamentu,
. Jelgava, 1929, g 4. jnnija.
i L. Mo 1075/1920, ¢,
3 Prickizedotdja v. Vielss
5441z Sekr. Mittelhofs.
L Jelgavas apgabaltiesa,
matojoties uz civ. proc. lik,
ﬁg‘l&. antz, pazipo, ka fis
tiesas sCdE &, g 13, JOnija attaisis

m Aolasis 1929, g 9, malja
i 8 Aunstras Pétera meitas
Plavips, dzim. Krembergs, te-

 Btamentu. L. Mo 2(KK0/29. 8,
eqelpdava, 1929, g 4. 10nija.
[ Priekisedétija v. Veiss.
'rgli-lﬁz Sekret, Mittelhofs.

ALiepijas apgabaltiesas civilnodala,
and ar civ. proc, lik. 1958, p.

azigo, ka S5 tiesas 1929, g
. Iiﬂil.llijn atklatd tiesaz =0de
Alks aolasits 1926, g, 11, jolif3,
sBudenickn pagasta mirudd Mada
fekaba J. Vickupa testaments.
Liepaja, 1929, g 5. jOnija.
Me fi32m;3g, g,
" Prickds. b. A, Kirstelds.
M50:  Sekretars A, Jansons.
Liepijas apgabaltiesas civilnod,,
Biskand ar civ. proc. lik, 1938, p.
o, ka Sis tiesas 1928, g,
Jalifa atklatd tiesas s8di tiks
Holastts 1924, gadp 26, malja
oliepdja mirudd  Karja-Vilhelma
“Khrjs d. Kalcherta testaments,
o lepaja, 1929, g0 5 jinijac
Ne &14m/20, g,
o Priekss. b, A Kirdfelds
{_“_q_lz Sekretdrs A, Jansons.

Hepdjas apgabaltiesas civilnodala,
Baskana ar civ. proc. lik, 1958, p.
G, ka $Siz tiesas 1829, g
= Jonija atklitd tiesas sede
tiks nolasits 1988, @ 10, septembr
Padures pagasta mirndd  Krida
rikad, KirEiteinalestaments
= Llepdja, 1029, p. 5 junija.
Ne BUDm/2Y, g,
Priekss b, A, Kirsfelds.
’{.4_523 Sekretdrs A, Jansons

r'&ﬂiﬂ apgahaltiesas civilnodals,
QA ar civ. proc. lik. 1958, p.

o, ka £s ticsas 1929. g

. falijn atkisth tiesas s8d@ tiks
nlagits 1029 g, 17, aprili Skrun-
9R8 pagastd mirusd  Eduarda
\Putna testaments. No 834m 20,

& Lieﬁfjﬁ, 1920 g 5. jfnija
o= iekds. b. A. Kirsfelds.
H‘ﬂ:‘fz_ﬁekretﬁrs A. Jansons.

Ihijlﬂ- apgabaltizsas civilnodala,
SMaLG ar civ. proc. lik: 1958, p.
N0, ka #iz  tlesas 1929. g.
s d6nija aticliatd tiesas s8dé tiks
dgits 1015, ¢ 28 jdnija mirudas
drgrietas Jékaba m. Pire te-
o ents. Mg 684m ;29 .
= Liepaja, 1920, g, 5. junija.
riekss. b. A. Kirdfelds.
ez Sekretars A, jansons.
Epdjas appabalticsas civilnedala,
iskand ar ¢iv. proc. k. 1958, p.
BSin0, ka g£is tiesas 1929, g.
- finija atki3ta tiesas sedé tiks
asits 1920, pada 22. martd
ATIHS pagastd mirudds Maijas
Mideéja m. Grujle testaments.
Liepaja, 1929, g 5, jinija.
No T9Tm/29. g
Priekss. b. A. Kirifelds.
WeE . Sekretdrs A. Jansons.

Liepajas apgabaitiesas civilpodaja,
saskand ar civ. proc. lik. 1958, p.
pazino, ka &z tiesas 1§29, g,
27. junjja atklatd tiesas sBdE tiks
nplasits 1923, g, 15, aprill Pér-
kones pagastdi mirudds Mades

J&Ea m. Skiper testaments.
iepiia, 1920, g 5. jimija.
N B10m)20. ¢

Priekizs. b, & Kirifelds,
5486z Sekretirs A. jansons.

Liepdjas apgabalticsas civilnada)a,
saskand ar civ. proc. lik, 1958, p.
pazino, ka &is fiesas 1929, g
4. jalija atklata tiesas sédt tiks
oolasits 1920, g, 2, maijd mirudd
Andréja Andreja d. Ragela un
1923. g 19, martd miruias
Hzes Rafrelis muetisks testaments
Liepaja, 1920. g. 5. jinija.
Ne 435m/20. g.
Priekis. b, A. Kirdfelds.
5457z  Sekretdrs A. Jansons.
Liepajas apgabaltiesas civilnodala,
saskand ar civ. proc. likk. 19538, p.
pazino,- ka 3is tiesas 1929. gz
4, jolila atklita tiesas sede tiks
nolagits 1929 g, 7. maijd Saldd
mirusa Jana Ewvalda d. Zich-
mana testaments,  No 833a/20,
Liepajd, 1929, g. 5. janija.
Priekds, b.-A. Kiréfelds.
5_1582 Sekretars A Jansons
Rigas 16. iec. miertiesnesis, uz
civ. proc. lik, F8604) ——146048 p,
un viet. civ. lik. 4404, p. pamata,
sashand ar savu 1920, g 25 méija
lEmumuy, jzsindina par anulftu
un  oederigy  generdlpilnvaru,
izdoty npo Leontines Cernovas
Effcoam  Vitomskam, uan ap-
ligeindin  ple Rigas Jlirmalas
notira Jansona 1927, ¢."24 febr.
ar ref. Ne 250727 47580
Miertiesnesis ‘Bilmanis.
Latgales apgabaltiesss Balvu
iec, mlertiesnesis, saskand ar
savu 1920, & 24, maija [Ennomnu
un pamatodamies uz clv., proc

ik, 1400, p. un Lik. kraj. 10, s§j.

1. d. 1239. p. pazine, ka ple
FEZ5, g, 19, oktobrT mir, Antona
Jana d. Birkova, ir palicis ne-
kustams mantojums, kuys at-
rodas [aunlatgales apr. Bérzpils
pagastd | lgnatovas ferma' un
uzalging visus, kam uz S0 mantn-
juril, vai sakard ar vipu biitu
adas tiesibaz ki mantniekiem,
pieteikt  tas minéiam mierties-
nesim vina kamerd Balvos, Alejas
ieli, gedu mEoedo WA, skaitot
no A sludindjuma  iespiefanas
dietias |, Valdibas VEstriesr”,
Balvos, 19290, g. 24, maiji,
Mz 146, #EEIh
Mierticsnesis {parakstsh
Daugavpils 3. iec. miertiesnesis,
saskand ar savu & £ 25. maija
IBmumu un civ. proc. lik, 1401, p.
un oive ik, 10, sEjf. 1230, p.
pamata pazino, ka peéc 1915, g,
24, decembn mirugd Leiha Da-
vida . Magida, ir palicis ne-
kustams ipasums Daugavpils pils.
Sosejaz {ela Ne 166, kads)  uz-
aicina visas personas, kam oz §o
mantajumu, wvai fsakard ar to
biitu kidas tiesibas ka manti-
niekien, pieteiki §s ticsibas seSu
minedu laikad, skaitol oo studing-
jumd iespiefanas diemas | Vald,
Vistn. ™, 4584
Daugavpili, 1920, g, 25, maija.
C. . Ve B33, Mieries. Kreicbergs,
iec. miertiesnesis, pamatodamics
uz civ. proc. lik. 1401 p., civ.
lik. I3 sBj. 1. d. 1239 p. un
saskand ar savu 1020, g, 23 maija
lBmurmu pazino, ka pec W2 g,
25, janvdAnrl mirasd  Vincas On-
toma . Stasula, ir palicis manto-
Jums, kupi atrodas Daugavpils
apr., Dapdas pag, Bronku sadia,
KadE] uzaicina visus, kam biitu
ug &0 mantojumi, var sakard
ar tn kidas tiesibas, pieteiki tas
minetam micrticsnesim vina ko-
merd, Dapdas miestd sefy me-
nesu tafkd skaltot no & sluding-
juma iespicianas dienas | Vaid.

VEstnesi™. Bl I 3 115. 4582b
102G g 23, malji.
Miertiesnosis (paraksts).

Latgales apgabattiesas Ludzas
1. iet. miertiesnesls, saskana
ar gavu 1920 g 24, maija 1@
mumi  un  pamatodamies oz
civ. proc. Jik. 1400 p. un civ, ik,
1. sBj. 1239.p. uzaicing 1925, g
8. aprili mirnga Eduirda Andriva
déla Barkana mantinickus  pie-
teilet savas mantoSanas tiesibas
uz mantojurm, kas palicis Ludzas
apr., Zvirgrdinas pag. scsu mi-
nedu |aikd skaitot no 8 sluding-
juma iespieSanas . dienas. -~

Pec minéta fermiga notece-
Sanas nekadi pietcikumi petiks
pienemti, 4583h

Ludza, 1929. g 25. maija.

Mierfiesnesis {paraksts).

izlabojums.
Latgales baltiesas Vi

iee. m‘fmmm stud.. ieviem;
g g V. V. 124, numurd Jupa
Ragaufa mantin, ugaicin. lietd
ieviesusies kjuda, virsraksta ie-
spiests: Latgales apgabaltiesas
Vijaku iec. miertiesnesis w £ .,
kas nepareizi, vajaga biit: Lat-
gales apgabalitesas Vijénu b
mierfiesnesis u. L. © 4342

Rﬁu apgabaltiesas 4. ite. tésu
izpilditajs, kura kanceleja atrodas
Righ, Merkeja iela M 7, pazipo,
ka 1928. g. 18. jamifa, pikst. 10
dipna, Rigd, Aspazijas bulv. 14,
préfektiicd 0frreiz?ia izsoll pisdos
Jana Miezifa kustamu mant,
sastavoiu ne mebelEm un nover-
tétn par Lz F120.

lzzindt sarakstu, novErtéjumu,
ki ari apskatit pardodamo mantu
vards pardosanas diend wz victas,

Riga, 1929, p. 5. janijd.
5480 L, M 1141
_ Tiesuizpild. V. Poariskis.

Rigas apgabalfiesas 5. fec. fiesas
izpilditajs pazino, ka 1929, g,
14. janifd, pulkst. 10 diend, Riga,
Brivibas ield Ne 76, 11 torgos
pirdes Lienes Holemans-Matisans
kustama mantu, fastivoiu oo
viena smagd auniomobila prieks
sicra ivadatanas un noveriétu
par Ls 3000,

Tzzinat sarakstu, novertEjum,
L arf apskatit pardodamo mantu
varss pardodanas diend uz vietas.

Rigd, 1929, g. 3. iinija. 5487

Tiesas izp. 0. Stellmachers,

Rigas appabaltiesas 5. fec. tiesas
irpilditijs, pazipo, ka 1928, g,
14, janija, pikst. 10 diend, Rigi,
TErbatas ield Ne 57,61, 11 forgoes
pirdos Mirtina 3inka Kkustamo
manty, sastaveiu no  mébeiem
un novertétu par Ls 5500,

Izzindt sarakstu, novért@jurmu,
ka art apskatit pardodamo mantu
vards pardosanas diend vz vietas,

Riga, 1920, g, 3, janija. = 5488

Tiesas izp. O, Stellmachers.

Rigas apgabalticsas B, fe¢. fiesas
izpilditas pazino, ka 1928. g
10. jiniid, pulksten 10 diend,
Kigi, PBrivibas  isld Ne 4
kustama ipasuma pirdeiana pie
Davida Mirkina

ir aiceflia.

Riga, 1929, g. 7. jGnija.

5406 Tiesas fzp. ) Zirgels.

Rigas apgabaliesas 7. iec. tiesps
izpilditijs pazigo, ka 1928, g
13. jomijd, plkst, 10 diend, Rigd,
Skinu feld Ne 3032 pardos Diona
Nelsoma kustamuo  mantp, sasta-
voslu no naudas skapja, mebelém
u. €. novertétu par Ls 2050,

1zzinat sarakstu, novertéjumu,
ki ari apskalit pardodamo mantu
vares pardoianas diend ug vietas.

Riga, 1929, p. 4. jOmija.

H404 Tiesas izp. L. Jakstiné.

Rigac apgabaitiesas 7. iec. tiesas
izpildiials pazino, ka 1929
14, jonifd, plkst. 12 diend, Riga,
M. Kaléfu teld Ne 1012, pardos
Nechemija Levina kust. mantu,
sastivosu no Edamistabas lekdrtas
noveErtétu par Ls 1200 —

lzzinat sarakstu, novertéjumu,
ki ari apskatit pirdodamo mantu
varés pardeianas diend uz vietas.

Rigd, 1929, g 7. jinija
5405  Tiesas izp. L. Jaksting.

Rigas apgabalticsas Rigas apr.
I. iee. tiesas irpilditdjs, kura
kanceleja atrodas | Riga, Dzir-
mavu ield MNe 37, dz. 3, patino;

1} ka Valsts zemes bankas
pragibd pret Karli  Albertu par
Ls 912.09 ar %, un izdey. 1929, g.
15. augustd, plkst. 10 ritd, Rigas
apgabaltiesas civilnodalas stiu
rilé, publiskes forgos pardos
Karla Alberta nekost. ipasumu,
kas atrodas Rigas apr. Birigu
pagastd ar zemes gramati reg,
M 568 un sastdiv no remes
abala | Alberti MMy 41F wun
1 Fa* aptveroda 36,36 ha;

2) ka fpafums publiskiem tor-
giem apvertéts par Ls 13.500, —:

3) ka bez augiminétds pra-
gThas Jpafums apgrittingfs ar
hipot. paridiem par Ls 18.300,—;

4) ka personam, kas vélas pie

torglem dalibu pemt, jSiemaksa

zalogs — desmitda dala no ap-
virtefanas swmmas un jAstada
pricicsd aplicedba par to, ka2 no
tieglicty  ministrijas  puses  nav
fkérdly minEtim personim iegiit
nekustamu  ipasumu, un

5) ka zemigs gramatas uz 4o
ipasumy ved Rigas-Valmieras ze-
mes gramatu nodala.

Personam, kam ir kadas tic-
sthas uz pardedame ipasumu,
kas pardodanu nepiclaiz, tadas
tiegibas jauzrdda Widz pardofanas
dienai.

Visi papiri un dokumenti, at-
tlecodies uz pardodamo fpasumu,
ir ieskatdmi Rigas apgabaltiesas
3. civilnodalas kanceleja.

Righ, 1929, g. 3. jonifa.

5477 Tiesas izp. E. Liepins.

Rizas mpgahaliiesas Rigas apr.
1. jee. tiesas izpilditdjs, kupa
kanceleja atrodas Riga, Dzimavy
iela Me 37, de. 2, pazigo:

1) ka Valsts zemes bankas
prasihd pret Karli Mattign  par
Is 15M,— ar 9 un izdevainiem
1929.2. 15, mﬁm! plkst. 101714,
Rigas apgnbaltiesas civilnodajas
st zdlE, publishos forges par
Kirje Mattina nekust. ipassmu,
kas atrodas Rigas apr., Siguldas
prag. ar 2emes gramate o ra
Ne un sastav  no o Plivie
majam aptverndim 60,37 deset.;

L2 ka dpatuims publiskiem tos
giem ridia Ls 2000 -~
_ ) ka bz auglmingias prasibas
ipatums apgritindts ar hipotEky
paridiem par Es 1500 —;

4) ka perzondm, kas vilas pie
torgiem dafibu pemi, jaiemaksd
zalogs — desmiti daja noe ap-
virtédanas summas wn jastads
priekid apliectba par o, ka no
tiesliete ministrijas puses nav
Skrily - mingtim  personim
iegiit nekustamu fpadumu, wn
_ 5 ka zemes grimatas uz 50
ipatumu ved Rigas - Valmieras
Zemes grimaty nodaja.

_ Persondim, kam ir kiidas tie-
gibas uz pardedamo  ipasuom,
kas paArdoianu nepielai?, tadas
tiesibas jauzrdda Ndz pardedanas
dienai.

Visi papiri un dokument], at-

ir ieskatimi Rigas apgabaltiesas
3. civilnodalas kancelejd.

Rig, 1920 g 3. jiniji.
o476 Tiesas izp. E. iepiné.

Jelgavas apgabaltiesas Jelgavas
pilsétas tiesu izpilditijs pazigo,
ka % g 17 aprja , Valdihas
Vestnesa® 85, numurd izsludinatd
Jekabam Brandapsam piedero-
S0 Laidzes pagasta |, Brandavo®
maju ar 2emes gramatu registra
Ne 4075, pardofana publiskd
izsolé 1929, g. 10. jinija, pikst.
10 rita,

ATCELTA.

Jelgava, 1920, g 4. jinifs.
S4bdz  Tiesu izgp. K. Burdais.

Jelgavas apgabaltiesas Jelzavas
pilsélas tiesu izpilditajs pazino,
ka & p. 15 maija ', vValkdibag
VEstnega' 108, numerd izsiudi-
ndtd Janim Strazdem piedercso
Zifkas pagasta , Strazdign N 2F"
maju ar zemes gramatu repistra
Ne 26446456 pardofana publiskd
izeol 1920, p. 24, jakijd, pulksten
10 rita,

ATCELTA.

Jelgava, 1922 g 4. jitnijd.
465z Tiezu izp. K. Burdais.

Liepdjas apgabalticsas tiesas ix-
pilidftajs par Liepdjas lauku fec.
kupa kanceleja atrodas apgabal-
tiesd, istaba Mo O, pamatojoties
uz civ. proe. hk. - 1141, L1143
1146, —11449. p. pazino, ka 1929.¢.
16.augusta, plkst. 10 ritd, Liepdjas
apgabaltiesas z3l€ pardos, izpildot
a5 tiesas  uzdevumu, pirmi
publiskda wvairdksolifana nekust
ipafnmy, piederodn  Mefkulam,
Pétern &, Sjomkanam pn sastde

g | vosu iz Auzipu Me 3T F  mijas,

atdalitas a0 Dzire valsts muizas
aptverngas 2550 hektary, kups
atrodas Liepdjas apr. Nigrandes
pag. un ierakstits Liepajas-Aiz.
putes zemes grimalu podald ar
krepost Ne 4561

Sis mekustams ipafums ir no-
vErtéts uz Ls 3200 un tiek par-
dots ] Valsts zemes bankas
aizdevuma Le 40760 ar soda
naudu un  publikacijas  izdevu-
miem  prasibas  apmierinifanas.
Bez minttds prasibas uz 30 ne-
kustama Tpasumu ir nostiprinati
hipotéku parddi: pricks Valsts
zemies bankas Ls 2300 un no-
drofindtas PEiepa Rancana un
Asites krdj-aizdeva  sabiediibas
prasibas par Ls 2200,

Solifana sdksies saskand ar
civ. proc. lik, 1871, p. mo no-
virttianas surmmas Ls 3200 vai
no prieksrocigy prasthu summas,
skatoties no tiem, kura summga
bis awgstaka pardofanas diend.

Persondm, kupas veélas pemt
daliby vairaksolifand, ir [die-
maksd Ls 320 droSibas nandas.

Personam, kupam ir kidas
tiesibas uz pirdedamo ipasumu,
kas pdrdesSanu nepiclai?, tadas
tiesibas jauzrada lidz pardofanag
dienai.

Visi raksti un dokumenti, at-
tiecodies uz pirdodamo ipadumu,
ir ieskatami Liepdjas apgabal-
tiesas civilnodajas kancele]d wal
pie tiesu izpilditija. Mo 2068

Liepdja, 1920, g. 31. maija.
5361  Tiesas fzpild, Z. Kinens,

Licpfijas apzabaltivsas tiesas iz-
pilditajs par Liepajas lauku fec.,
kufa kancefeja atrodas apgabal-
tiesa ist. Mg @, pamat. uz civ. proc.
Wik, 1140, 1143, 1146 —1140. p.
pazipo, ka 1929. g, 16, augustd,
plhst. 10 ritd, Liepfjas apga-
baltiesas 2312 pRrdos, izpildot S3s
tiezas vzdevumu, pirmi publiskd
vairillisolifand nekpst.  ipasumu
piedercin Jinim, JEpz d. Birzitim
un  Janim Amdia d. Birzitim,
sastivotu iz Intukalon M 6 F (m
F a majas, atdaiitas no Aisteres
valsts muiZas un  aptvepofs
15,12 héktirn, ks atrodas Lie-
pijas aprinki, Aisterés pagastd
un lerakstits Liepdjas - Arzputes
zemes grimatu nodald ar krepost
Mo 400G,

Sis nekustams ipafums it no-
vErtéts uz Ls J800,— wun tiek
pdrdots déf Valsts  zemes
hankas gizdevomu ferminmaksas
Ls 3539 ar soda naude un
publtkicijas isdevimiem prasibas
apriigrinaiaoms. Bez minéiis pra-
ihas uz 2o fekustaim A

ir nostiprinati hipotika parddi:

tiecosies uz pirdodamo ipasumu, |5

pricks  Vilsts banlas

Ls 1000,

emes

cly. proc. Hk. 1B71 no novErte-
fanas surmimas Ls 2800, vai no
priekirofign - prasipp  summas,
skatoties no tiem, kura summa
biis augstika pirdodanas diend,

Pérsonaim, kuyras v@las gemt
dalibu  vair3ksolifand, ¥ jaie-
maksd Ls 280, — drodibas naudas.

Persondm, kurdm ir kidas tie-
slbas uz pArdedamo fpasumu, kas
pardodanu nepielai?, tidas tie-
sibas jduzrada Rdz pardofands
dienai.

Visi raksti un dokumenti, at-
tiecodies uz pardodame ipatumu,
ir ieskatami Liepajas apgabaliie-
sas civilnodajas kanceleja vai ple
tiesu izpilditdja.

Liepaa, 1929. g. 31. maija.
3363 Ne 2058

Tiesas izpilditajs Z. Kinens
Liepajas appabaltiesas tiesas
izpilditdjs par Liepdjas lauku fe-
cirkmi, kura kanceleja atrodas
apgahalliesa, istabd
matojoties wz ¢v.
1141., 1143, [146.—1148, p.
pazino, ka 1929, g. 16, augusts,
pulksten 10 ritd,  Liepdjas ap-
gabalticsas zalé pardos, izpildot
i3 tiesas  uzdevumu, pirma
publiskd vairfksolifang nekust.
ipadumu, piederady  Andréjam
Jana d. Valieram un  Jinim
Krizsta d. Valterim, sastivodu iz
Liepkalny Ne 92 F un Fa mijas,
atdalitas no Priekules  wvalsts
muitas un aptverofas 1581 ha,
kurs atrodas Liepdjas aprigki,
Priekules pagastd un ierakstits
Liepdjas-Alzputes zemes grimatu
nodald ar krep. M 4130

Sis nekustams pasums ir no-
vErtets uz Ls 2700 un tiek pardots
48] Valsts zemes
deviinu terminmaksas Ls 308,28
ar soda naudu un publ, fdevy-
miem prasibas  apmierindSinas,
Bez minétds prasibas uz %o ne-
kustamu  ipatumu ir nostiprindtl
hipatékn parddi: Valsts zemes
bankai Ls Z200.

Solisana siksies saskand  ar
civ. proc. lik. 1871, p. no novér-
téianas summias Ls 2200 vai no
prickfrocigu  prasibu  summas,
skatoties no tiem, kura summa
hiis augstika pardofanss dicnd.

Persondm, kuras vélas pemt
dalibu  vairaksolifand, ir jdie-
maksd Lz 220 drofibas naudas.

Persondm, kupim ir kidas tie-

sihas uz pardodamo  TpaSumu,
kas pird, o nepielail, tAdas
tiestbas Jduzrada [dz pArdotanay

dienai.

Visi raksti un dokumenti, at-
teepdies wz pardedamo ipaiomu,
ir ieskatand  Liepdjas apgabal-
tiesas civilnodalas kamceleja vai
pie tiesas izpilditaja. Na 2058

Liepajd, 1929, g, 31. maija.
5364 Tiesas izp. . Kinene.

Liepdjas apgaballiesas tiesas
izpilditajs par Liepdjas lauku iec.,
kura kancelejs atr. apgahalticss,
istabd Ne 9, pamatojoties uz civ.
proc. lik, 1141, 143, 1346,
Itz 1149, p. pazine, ka 1929. g.
16. augusta, plkst. 10 ritd, Lie-
péjas apgabaltiesaz #il¢ pardos,
izpildot a5  tilesas uwzdevumu,
pirmd publiskd vairiksolifand ne-
kustamu  ipajumuy,  piederodu
Jorenam Japa d. Stierna-Skro-
derim, sastawoiu no Skroderu
Na 1 F majam, atdafitas no
Medzes valsts muiZas un aptver.
12,10 ha, kupd atrodas Liepajas
aprinki, Medzes pagastd un ie-
rakstits Licpdjas-Aizpiites zemes
gramatu nodald ar krep. Ne 5530,

Sis nekustams ipafums ir no-
veértéts uz Ls 2300 un tick par-
dots df] Valsts zemes bankas
dzdevuma Ls: 21080 ar
sorla naudo un puahlikd-
cijas Izdevomiem prasibas ap-
mierinasanas. Ber mimétds pra-
sibag uz fo0 nehustamo ipasumu
it nostinrindti hipotélu parddi—

SoliSana siksies saskana ar civ.
proc. lik. 187 L. p. no novérteSanas
sumimag Ls 2700 vai no - prieks-
recigu prasibu eummas, skatoties
no  bam, kupa swmma bils aug-
stika pardoganas diend.

Persondm, kufas- vélas pemt
dalibu  vairaksolifand, ir jaie-
maksd Ls 270 drosibas naudas.

Persondm, kupam i kidas tie-
sibas uz pdrdodamo ipasumu, kas
pardoganu nepielaif, tidas tiesi-
bas jauzrida hdz p3rdodanas
dienaf.

Visi raksti wn dokumenti;- at-
tiecodies uz pirdudamu ipaSimu,
ir ieskatdmi Liepdjas appabai-
tiesas civilnodajas kancelejd, vai
ple tiesas izpilditija. N 2058

Liepaja, 18929, g, 31. maiji.
5366 Tiesas izpild. Z. Kinens.

Liepd apgabaltiesas tiesas
izpil par Liep&jss lauku fec.,
kufa kancelgja atrodas apgabal-
tiesd, jstabd N& @ - pamatojoties
Uz civ. proc. Ml 1141, H43.
1i46 —1148, p. pazing  Ka

1929, g, 16. augusti, pikst. 10 ritd,
- balt. 25l

otril publiski vairaksehiand

Solifana sdksies saskagad arf

Ppﬁmg, E’i‘r_ Lz 240

bankas aiz-

nekustamo -« ipafumu, piederodu
Janim Jipa 4. Likutim un sa-
stavodu iz MeliSke | Liknt-
Videve" ., mijim ar. zemes
kopplatibu 43,96 desetinas,
kupE atradas  Llepdfas aprioki,
Rucavas pagastd un ierakstits
Lispijas-Aizputes zemis grimatu
nodald ar krepost Ne 2362,

Sis pekustams ipafums Ir no-
viertlts wz Ls 2400 un tiek pardots
dé] J. 0. Mindela, A Pentelu
un citu Rraslhu Ls 137357 ar
0/, un izpildifanas izdevum. pra-
sibas apmierinifanas. Bez min.
prasibas uz $0 nekustamu Tpa-
fumu I nostiprindt  hipotéku
parfdi: Valsts zemes bankas
Ls 1000 un Janim Dejus 1000
krievii cara rublu

Solifana sdksies saskana ar
civ. pro¢. lik. 1885 p. no
ﬁriehz‘imcigu prasibu  summas,

wra sumna bids awgstika par-
dodanas diend,

Personam, kuras vélag pemt
dailbu yairdkselisand,ir jaiemaksd

drofinas nandas.

Personam;  kupdm Cir  kadas
tiesibas uz piArdadamo Tpasumi,
kas pirdoganu nepielai?, tidas
tiegibas jAuzrida lidz pardosanas
dienai.

Visi rakstl un dokumenti, at-
tiecodies wz pirdodamo ipasumu,
ir jeskatimi Liepdjas apgabal-
tiesas civilnodalas kanceleji vai
pic tiesas izpilditaja. Ne 2058

Liepajs, 1920, g 31. maija.
5367 Tiesas izp. Z. Kinens.

Laigales apgabalticsas Krisla-
vas iecirkna tiesas fzpildit., kura
kanceleja atrodas Kraslava, Ma-
skavas ield Ne 6, pazige:

1) ka péc Latgales apgabal-
tiesas |. civilnodalas priekdraksta
o 1928, g. 26. marta ar W 3811
par piedzidanu no Ananija Agapa
déla Micheeva par labu Valsts
Zemes bankai Ls 1300, 1929, g.
7. seplembri, pulksien 10 rita,
Latgales apgabaltiesas civilno-
dalas sézu 23lé, uz publiskiem
torgiem pardes Ananija Agapa
déla Micheeva nekustamo ipa-
$umu, kas atrodas Kapigu pa-
gastd, Daugavpils aprigki, zemes
gabals MNe 93F | Sarkankalns”,
hipot. fecirkni ar zemes gramatu
refistra Mo 13261 un sastav mo
13,21 ha zemes un &kam:

2y ka ipasums publiskiem tor-
giem apvertits par Ls [800;

3) ka bez angiminétis prasibas
ipasnms apgritindts ar hipotéku
parddiem par ks —;

4) ka personam, kas vélas pie
torgiem dalibu nemt, [demaksd
zalogs —— desmitd daja no ap-
VErtgsangs summoias, un

5) ka remes gramatas oz fo
ipasumu  ved Latgaies zemes
grimatu nodaid.

Personam, kam ir kidas tiesibas
uz pardodamo Tpasumu, kas par-
dofanu nepielai?, tddas tiesibas
jauzrada lidz plcdosanas dienai,

Visi papiri un deokumenti, at-
tiecnsies uz pardodamo Tpafum,
ir ieshatams Latgales apgabal-
ticsas 1. eivilnodalas Kanceleja.

1920, g. |- jonija,
3475z “Tiesw izp, |. Avotnieks.

Citu lestainu
sludindajumi.

Zemkopibas ministrijas kulidr-
techmiskd dala pazipo, ka zem-
kopibas ministris & g 13, maija
ir apstiprindjis Tartakas meliorac.
sabtedrihas statiitus,  Sabiediiba
ir ievesta melioric. sabiedr. reg.
IV dajas 175 L p. ar Me 1346,

Sabiedribas wvaldes sédeklis:
Daugavpils apr., Kapinu pag.,
Gutinas =028, c Kapinien.

Dalas vaditdja v. | Pelsis

40400b Darbvedis Briedis.

Zemkopibas ministrijas Kultir-
techniskd dala pazino, ka zem-
kopibas ministnis 5 g, 13, malja
ir apstiprinijis Reinisku mel.
sahiedr. | Pachar” statiitus. Sa-
bhiedriba ir jevesta meliordc, sab.

registra 1V datas 174, b pn 8¢
Na 1345, ;
SabicdiThas  wvaldes sBdeklis:

Daugavpils apr., Maujenes pag.,
Reinidku - sdd23, ¢ Tevaitu,
Dajas yadithja v. J. Peisis.
4a41b Drarbvedis ‘Bricdis.
Zembopibas minisirijas kalidr-
technishd daja pazino, ka zem-
kopibas ministsis '8, g0 53, maija
ir apstiprinfiiz Dricénu
meliordcijas sabtv.  Taunmag stat

Sabledriba  ir ievesta mfioric.
sab. res. 1V dajss IR L p
ar N 1358

Sabledribs - valdes - sEdekfs:
REzeknes apr.  Dricing “pag
Taunagos, c it |

Dajas vaditdja” v ). Pelyis.
50630 Darbvedis Briddis.

Igaunijas suinicciba -
dina par nederign noxaudo per-
sonas apliecibu. Ne 169, jad. no
Lanemeca pagasta valdes, Valkas
aprighl, ar Eras Mat'a om,
Utsar \irdo. Iv




Valdibas Véstnesis Nr. 125
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Picktdien, 7. jinija 1929, g,

Sazinojums.

1920, 51 maijd Finanfu ministriz apstiprindjis statiius

=U,Tla_llgltls (du fabrikes akeiju Sabiedr.”

8 mérkis ar:
. lyieghtun izmantot ki Adu fabriku Bernhardam Steinbergam
pledemstg nekustamu manty, kupz atrodas Rigd, Vidzemes Sosejl
Ne 154, pie Juglas ezera, V hipot. iec. ar zemesgramatu registra Nel00;
; 2) izstridat, apstradat un ignantot visAda veida ddas, ka asi
trrgut:es ar pafraotiny un citdm ddim, izstr3datd, apstradats
uh negatavd veidd, ka arf ar ddu ripniecibai vajadeigam precém,
iekszemE (n Arzemfs, ur pafa rfkina un kommisija.
Valdes sédeklis atrodas Riga
Sabiedribu dibina sekodi Latvijas pilsoni:
1) lzdks Jakebsons, dziv. Rigd, Valdemara ield Nz 37, dz. 7.
) Gmnesfa Jakobsons, dziv. Righ, Valdemara feld Mo 37, dz. 7.
Jd) BéErs Veinbergs, deziv. Rigd, Stabu ield MNe 61, dz. 67.
4} Teodors Cimmermans, dziv. Rigd, Kalku ield Ne 30, dz. 2,
3) Rudolfs Kiglers (Kuegler), ziv. Riga, Dzirnavo ield
MNe 48, dz. 16.
Tirdzniccibas nodalas prickénieka v. V. Gailitis,
Revidents R. Bérzins.

il g

rakstiskas izsoles

1929, g, 13. [Gnijd uz

1y kadtiem, cirvjiem . . . . . . . . . . . XK gab.
2) katiem, kaba dmuriem 5 P B
3y Ratiem, kalfju veseriem anon |,
4) katiem, kapliem. . . 3000,
5) kdticm, ldpstdm 3000
1920, g. 13. junija uz
1y audekli bitru nepiesicinatu ., . 500 mtr,
2) audekli biru pakulu. . . it e R
3) drana, kokvilnas (Messelleiny., . . - . . 500
1929, g. 13. jomi]d uz skibi, séra, akumulatoriem . 3000 kg
1929, g. 13. jonijd uz Adu, manfetém, kruponbs 150
1929, p. 15. jGnija vz papi, jumtu. . s e o w3000 ruffiem
1929, g. 19. janijd uz kiedeliem, upunsdrofiem . . GO0 gah.
1929, ¢, 19, finijd vz darbarikue téraudwe . | 7RIS ke
1929, g. 19, junifa uz krasim pulveri, péc saraksta,

un rakstiskas sacensibas

1929, p. 8. jinijd uz jumia skardu, apcinkotu. . 50000 kg
1929, g, 15. junija uz e

I}y jumtu papi oripinal ,, Bubernid TROO kv, mir,

2y Hmwvietoe origindl |, Rubercid . 770 kg

3y benbi,cpE B0 DM - oo b e e e SO0 TRk L
1929, g. 15. jonlfd uz dridti dzelrs, atlaidindtu . . 51000 kp
1929, g. 19, junijd uzr plikspu dzelzi [1 lab. . . . 29000

Izsofu un sacensibn sakums pulksien 11 no rita.  Dalibniekien

jalemaksa 59, droSibas navdas no pledavijuma vertibas. Tuwvikas
zigas drelzceju virsvald®, Gogola ield Ne 3, ist. 103,
4983y e L. 1225

S0 U0 2emescel Gepartaments

iesludina uz & g. 17, janiju, ptkst, 11, savis telpis, Gogola ield 3,
ist. 468,

ja0Kas mutisk.un vaketisk.) izole
Sadiem darbiem:

1y Siguldas— JudaZu fosejas jaunblves no km 7,493 (3.000) —
4,375 (0,874).
Nodrefindjums Ls 4100,—,
2y 1928, g. plidu nodarito bojajumu izlabosanas darbi uz Bauskas
mazas dosejas gar Mémeles upes fabo krastu — uz 470 metriem
Nodrodindjums Ls 1850, —..

3) Grobinas—Ventspils plienakmenu gosejas bive no km 10,280
Jidz 11,740 up no kim 12,4680—14,000

Nodrofindjums Ls 2280,—.

4y Césu—Raiskuma cela parbives on SoséSanas darbi no
km 2, 164—3,244.
Modrodingjums Ls 10.000,—.
5) Diérbenes muiZas—DzErbenes stacijas fosefas bive no

km 0.000—2.512. .
Nodrofindjums Ls 6000,—.
6) Fopotu—Naglu zemes celu parbiive no ko 00001 480
Nodrodindjums Ls 3600, —,
7% Vilakas—Vecumn $osejas jaunbive no km 22536353,
Nodrofindjums Ls 5600,—.
Tuvakas zigas un paskaidrojumi dep-ta, Gogola iela 3, ist. 467,
parastd darba laika, L1385 5403

Riscas osias valde
§. g, 13. jonijd, plkst. 10 ritd uz Kundeinsalas iznomds vairik-
solifané vil neiznomdadtus

6 plavas gabalus

oz Kundzinsalas. :
Tuviltas zinas Ostas valdé darba laikd

10. rajona infenieris M adonda
£ g 15. Jonija savid kanceleja Madond, BaloZe jeld Ne 22, noturds

jakti izsoli :
Jﬂ” Madonas-Marnieku-0Odzienas muifas cefa 9. gab. dzelzs-befona
caurteku bivi no km 1,604 — 3,200 un 1523623064,

Dsodlha Ls 555, —. L 1347

L1348 3402

5481

Palsmanes papgasta valde izshi-
dina par mederigu nozaud@tu Lat-
vijas iekizemes pasi M 574, Had
no-Palsmanes pag. vildes 1920, ¢,
3. mevembrl ar Paulines Jina m:
Chaods: vardu. 3 153y

Radiofena stacija izsludér_mf par
mederign un  afsauc  radiotona
Hetodaras atlanju X 17732, Kka
purandetn, izdetu 1927, gada
a0 dec. ar Fridricha Bethkes
VA, L 1343 544D

Rigas-Pretu stucijas pr-ks

zipo, ka 4. g 10. un 11. jionijs,
Ripas-Prefu stacija, pulksten 40,

pardos nfrupée

&dus no sapiméjiem ne-
izpirktus sifijumus
urn atrastas mantas:

1y Partija abolins, preséts, sv.
8900 kg, pec sit. Ludza—Riga-
Preéu Ne 415787, nos, F. Kutoks,
san, dubl. wear.;

2) 1 ms. kartupeju, svaigi, sv.
116 kg, pic sot. Uglle—Riga-
Predu N 456008, nos. £. Gulbis,
san. ). Adanckijs;

3y 8 ms. kartupefu, swaigi, sv.
537 kg, pée sGi. Dobele—Riga-
Prefu M 349548, nos, ], USEins;
saf. J. USEing;

4y 2 kast. pudefu, stikla, sv.
BiF kg, péc sit, Gulbene—Riga-
Prefu Ne 448449, nos. R. Smidts,
san. dubl, uzr.;

) | paka abelites, dzivas, sv.
6 kg, pec siot. Bauska-—Ripa-
Predu Ne 475217, nos. Kaucemin-
des mAjtur, skola, san. . Katlaps:

6y 2. kst.” koka,  lietotas, sv,
50 kg, un 1 kst. stikla izstrada-
i sy, 6 kg, pécstt.Valmiera—
Riga-Precu Ne 471708, nos. 1.
Staklis, san. P. Loevenson;

7y 3 kst. koka, lietotas, sv.
BY kg, péc sat. Ugdle—Riga-
Precu Ne' 456006, nos. P. Lacis,
san. dubl. uzr.;

8) 31 kst. koka, lictolas, sv.
480 kg, pec sot, Cesis—Riga-
Pre¢u Ne 433681, nos. Césu pils.
apticka, sap. dubl. uzr.;

oy 3 kat. koka, lictotasz, sv.
35 kg, péc sil. VYalka—Riga-
Pretu Ne 435088 nos. Péteris

Gailis, sag. P. Loevensons;

1) 2 mc. koka, petrolejas, liet.,
sV, B3 kg, péc sot. Spare-—Riga-
Predu MNe 458927, nos. Spares
piens. sah. | Gulbis'; san: | R. 5.
Piena cksports. ;

Ity 1 mec. koka, lictata, sv.
17 kg, péc sit. lecava—Riga-
Precy Ne 446801, nos. J. Auzins,
gan. dubl. wer.;

12y Atrasts | sn. ar daiidiem
priekimetiem jaunlatgales stac.
1929, ¢, 18, maija;

{3y Aboling, preséts, sv. 5360
kg, piec siat. Eplaine—Riga-Predu
Ne 427815, no san. Rapaportaiz-
pirkts — bet neizvests,

5484v  Stac. prickia. Putnis.

Bauskas apr. priekSnicka pal.
2, lec. pardos atkKl&Etd vairaksoli-
fana &, g. 2B, jonija, pulksten 10
na rita, Barbeles pagastd | Millu™
majd, pils. Jekabam Millam piede-
rofds sefas cikas, novértéfas par
Ls 218,— di] arstesanas naiedas
piedzisanas, saskand ar | Rigas
pilsBtas  slimnicas rakstu no
1920, ¢. 24, aprija: By

Madonas apr. priekinieka pal.
1. fee, pazino, ka 1929, . 19. jani-
ja, pulksten 11, Metrienas pag.
Raksalu majas pagasta ' nama
tiks izpardotas vairdksolifana pils.
Janim Zwvaigzne piederofa ku-
stama manta, sastavosa no zivga,
nocenota par Ls 1HL50, izpildot
Nodoklu departamenta rakstu no
1929, g, 22, aprila ar Ne 1338m /28,

lzzindt sarakstu, atsevidkas
mantas nocenojumu, k3 ari ap-
skatit pirdodamo mantu varés
pardofanas diends uz vietas.

54467y

Zvartavas pagastam,
Valkas -apr., (caur Gaujienu),
vajadziga

vecmdlie.

Darbibas rajons Zvartavas
pagasts ar 1463 iedzivothfiemn.
Alpa pic Tautas labkldjibas mini-
strijas noteikumiem La 70—
meénesi, briveg deivok!is no |1 ista-
bas un virtuves, ar apkurinisanu,
ty plirvietas zemes tirimad un
dazas dobes saknu darzd. — Kan-
didates tiek I0gtas ierasties per-
soniet 4. g, 1. Jalij&, pulksten 12
diend, Zvartavas pagasta nand,
pie pagasta valdes uz noligianu,
vai pieteikties rakstiski, Tesnie-
dzot aftiecipus dokumentus, —
Talrunis: Gaujiena Ne 8. Tuwvakd
dzelzcela stacija Tacheva, 13 km
(Igaunijas-dald) J

4Ty Pagasta valde.

Latvijas- Sarkznd Kkrusta Vee-
gulbenes nodajas 1929, g. 24. febr.
bazara vacdjam Dr, Janim Miesi-
pam, CGulbenes stac., izsnieptd
ziedojuma vAkZanas liste Mo 45
nozaudéta un tiek istudindts par
nederign

Personas, kuras uz $o listi zie-
dojudasitiek [igtas pieteiktics
pte Madotas apr. prickin, 2. jec.
pal. Culbené. Sty

Dagdas fec, polic. priekdnieks
tzsludina par nederigdm pieteik-
kas par pozawdetim . sekofas
Latvijas tekSz. pases: 1) ar Ne 4351
ar fLoftias bSpiridonaks  virdu,
fed, noe Asiimes pag. valdes 1922, g,
7. v, 2y ser. LN, Ne QDOR432
ar Aleksandra Michejeva- Voladina
vardu, fzd 1928, g 24, apr
no Idagdas pag. valdes. 4510b

Adulienas pag. valde izsludina
par nederign nozaud@to - fekiz.
pasi ar M 275 ar Karja Jana d.

Laze vardu, izd. no Adulienas
p_ag._ugidcs !E}_!El:_g._ _l{_i. jad.
Baunu pag. valde izsiudina

par nederigu nozaud&to Latvijas
past ser, ZL. No 023554 ar Lidijas
Zarind wvArdu, izd. no Baunu
pag. valdes 1928, g. 6. aug, 45950

Bailtinavas pag. valde, [aun-
latgates  aprinki, izsludina par
ned. zemdak minétos dokumentus,
kupi  pieteiktl par  zudoSiem;
1)L atvijas pasi KThe O12338/3138
fzd. no &5 pag. valdes ar Ontona
Konifevs v.: 2) Latv. pasi NeGpGo,
izd. mo iz pag. valdes 19249, p.
5. janv. ar Antona Lofmela v.:
3) Latv. pasi Mg 7134, izdotu no
Hs pag. valdes 1925, g 20, oktobti
ar Olgerta fdna d. Krakupa v.;
4) Latv, pasi KT NeiM615/1415,
izd. no &5 pag. valdes ar Pivels
Keigs v.; 5) Laty. pasi NeBG2/3051
izd. no §is pag. valdes 1921. g
19. martd ar Jipa Karimera d.
Vizula v.; 8) karaklausibas apl.
e 2384, fzd. no Ludzas kara apr.
priekénieka 1020, g. ar jina Jé-
kaba d. Hanepes v.; 7) karaklan-
sibas apliecibn No 10104, izd. no
Ludzas kara apr. prickinieka
1924, g 21, maijd ar Nikolaia
Puzikava vardi. 43967

Daugavpils pilsftas préfektdra
izsludina par nederigy nozandtto
Latvijas iekSz. pasi ser. B. |,
Ne (23572 ar Felicijas Ruockis
vardu, jzd, no Rigas pref. 1928, g,
13. jinija. 45030

Kalupes pag. valde, Daugav-
pils apr., izsludina par nederigiem
sekofos nozandétus dokumentus:

1y Latvijas pasi, izd. no £3g
valdes 1928, g 149, febr. ar Me 3628
ger. [ &0 Ne 016828 uz vardu:

nBarovekis Ontons';

Tadu paftua pasi, fzd. no 83s
valdes 928, o 6. oktobri ar
MNe 3215 ser. J.Z. Mo 016215

uz vardu ,,Borovskis Anna, dzim.

Bilinskaja, un zirga pasi izd,
no Eis valdes 19328, g 1. noy,
ar MNe 180442755 uz wvardw

.Barovskizs Antons Rafaila d.*

Kuldigas apr. pr-ka pal 1L fec.
izsluding par-nedérigit nozaudito
Latvijas pasi ser. L.Z. Ne OO0 26
ar Milday Kronberdis, deim.Skaris

vardu, izxd. no Kuldigas apr.
prka pal. 2. iec. 1927. g
E_t".\._ sept, _4450[?

Liédurgas pag. valde, Rigas apr.,
izsgluding par nederign nozaudeto
zirga pasi, fzd, no Lesfenes pag.
valdes 71025, 28, novembri
ar Me 303, ar Jikaba ldna d.
Berenta virdu. 4501h

Livinu pag. valde izsludina
par nederigu kara invalida akti
No 132, dzd. no Daugavpils apr.
kara cietudo pensiju kommisijas
1920, g. 11. iGnija ar Jana
Brivera wviirdu. 434K

Livinu pag. valde izsludina
par nederigy Latviias ieksz, per-
sonas pasioar Ne 2236 ar Stani-
slava Simapa d. Upenicka-Bra-
kovska virdu, 1zd. no Virkavas
pag. valdes 1922, g, 15. maija,

Lutripu pag. valde, Kuldigas
aprinki, izsludina par nederigu,
ki sadegudu, kumela registrie.
gimi, izd. 1927, g. 11. oktohr
no Lutripu pag. vatdes ar Ne 42]
ar Ermana Lavendera v. adtifidb

Ozolmuiias pag. valde izsludina
par nederigu paraudéto Latvijas
pasi ar M 277G ar Vasilisas
Andriva m., Marozovas wvarduo,
izd, no Mirdzencs (Michalovas)
pag. valdes 1921, g .  46049b.

Vilkenes pagasta vaide izsludina
par nederdguy  nozaudéto  zirga
pasi MNe T4, ser. 22774, irdotu
o 3s pagasta valdes 1926, g,
12, Tebrudri ar Jana Kritdkopa
vardi. 46067

Paiadi
sYuedizzdifasrmd.

Maksitnespéjigas Rigas stiklu
fabrikas a's ,, Jekabs Beks* kon-
kursa valde ar 5o uzaicina kredi-
torus lerastics ur

sapulei,
kas notiks £ g 14, jonifd, pulkst.
& wvakard, Rigas apgabaltiesas
telpas. ‘
Dienas kirtiba
1} konkursa valdes zinojums par
nekustama  ipasuma  Riga,
Slokas ield Ne 35a {1V hip.
fec. Mo 1677y pardodann:
2y Da#adi jautdjumi un prieks-
fikiami.
3478y Konkursa valde.

Bridindjums.
Nozaudfts & p. 5. janijd neiz-
pildits dlanko veksels par Ls 300,
trdots oo Frita Hirla d. Zaurina
unt Zirets no Adelfa Hirs un El-

mara Fridricha d. Hazesfusa.
Visas naudas iestlides wn privit-
personas tiek bridindits no minéta

veksela , pretimpem3anas.

5483y Fr. Hazenfuss.

_ lespiests Valsts fipografija.

A/s ligeciema

Bifance 1928. g.
I-S i

manufakturg

31. decembri.

Aktivs. Pasivs. s
Kase un tele. riline Pamata kapitals EONO0R, .
bankis . . . . 9.043.34 | Rezerves kapitals . 1.278 1%
lepEmumu vekse]i. 36.605 43 | Kreditori e 302-522_.36
Droéibas naudas 340,60 | Maksdjami vekseli . 5.8 45
Parejofas summas . LEX2 AT | lepriek$éjo gadu ne-
Preces un materiah 00v040.34 |  zadal. pelpa iB.140 18
Debitari . . . . . 118.221,44 | Pelnits 1928 g, 476351
Kustami un neku-
stami Tpadumi L. 195.101,02 |
Zaubigi paradnieki. 1—
1.452.003 64 1.452.003 64
—_— -;:
Pelnas un zaudéjumu konts.
Pelniits. L= Zaud@ets, Lz
Valdes uzturdiana Brutto atlikumis no
un tekodie inde- pidrdot. precém
vumi o, . .. 40,1 13,87 un daiid. lené-
Amortiziciia ; 30.791,96 | tmumiem . . . TT.49276
Saubigi paradnicki 3.455,52 | Saubigi parddnieki 163216
Prinites 1928. g 4.763 51
79.124,86 7012486
47178 Valde,

Bilance 1928, ¢. 31. decembri.

Aktivs. Ls

Kase, tekosi rékini
un vértspapiri 174,580,110
Debitort un veksefi  64R.850,28
Mekustams fpasume 131.000,—
lericiba un mafinas  682.320,63
Marteriali un preces 2.93%.868 44
Sk aktivi L. L . 16.545,68
4.507.165,22

Feloas un zaudEjumn réRins.

fandéts uz veérts-

papiriem . 16.000,—

Zaudets uz kustamo
ipasume . i 1A —
Zaudets uz pircjiem 9.641,18
Tira pejna | 4785.264 50
505,305,68

Pasivs. Ls
Akciju kapitals . . 2000000 —
Rezerves kapitdls . 80.193.71
Amortizacijas fonds 378,657 95
Kreditori 1.466.571 .40
Bankas 193.077 66
Pelna 47826450

4,597, 165,20

Dividende par akcijim, Ls 480 sant. apm®rd par akcilt

izmaksijama sabiedribas wvaldes

20, mai ja.

Brutto pejpa . . . S027608%
Peinits  uz  kursu ik
starpibu 252480

505,303,508
telpas, skaitot no 1929 g

A7lae

J pdrdoths angdd minftis apdroti-

Kugniecibas akec. sab. A. Augsburg,
Rigd, |. Jékaba feld Ma 3,
WBilance 1929. ¢. 1. janodri

Aktives, Lz Pasivs, Ls
Kast e (3,53 | Pamata kapitdls . 200,000 -
Rezeryes kapitala virts- Rezerves kapitals . . S32528

papiri . - . W2BD — Amortizacijas Kapitals 78.337,9%
Vertspapiri . £ i O, — | Apdrosinaganas kapit. ), —
Kugi un primi S 218240, — | Kreditori . . . .. 30.51536
Sreki . . . . . 11.100,— | Pelpa par 1928, g 41 650,02
Nekustams ipag. #kas 16,700, — |
Melustams ipas, zemes

pab. . : 6.500,— |
fnventars 1283335 |
Materiali . 10,.226,27
Masinu rékinsg 103,350, 65
Zalpga rekins 168.—

Rescontro-kKonts 4B AT6 A6 !
Kugu bovetava 26, 193 38 . el
360,128 64 J60.128,64;
Pelnas un zaudéjumu rékins par 1928, g.

Eauddts, Ls Pelnits: Ls
Alpas . . 1¥1.489,19 | Tvaikonu un laivy ;
Momas an ire I.180, ckspluaticija . . . 32096162
Dgles, sméru efja, tau- Fahrikacijas rékins 47,198,397

vaga ot . s 68,777,040 | Dazadi {fendkumi 3.348 08
Reimnndi | Sy 71,044 42
Apdrofindtana  pret :

uguni e L L4H7.01 |
Transportu apdrosing- |

sanas e 331,26 |
Slimo kase un gtrado. {

apdrodinis. | B.868 33
Daridi izdevumi . 14.7581,15 |
Tira pejpa par 1928, g, 41.6560,02 | e

380.509,37 | - 381, 500,37

Tiras pejpas irdalifana.
Amortizicija par 1928, g . . . . . . .. ... .. 16.90839
Procentudlais pejnas nodoklis | —— e . .. 362548
fepdkuma nodokdis . . . . . . . .. 1.81254
Dividendes: 8,5%, no Ls 200.000,— . 17000
Parpatiekofs atlikums ue rezerves kapitala .!.2‘_33-.'5'1
41 6a00E

47188 Valde,

A'S ,Latvijas privatais lombards"
valde Rigd, Tedtra ield Ne 9, tale. 23260, darba laiks ne plkst, 9=F
diend, nolikusi atrupi & p. 14, jOnija, pulksten | dignd,

Pardofand naks A.S. ,Latvijas privatais lombards" feipsi:
Teatrd jeld Mo 0, caur pilsStas ttrupnieku K. Urbana kgu, fekilatds
bet neizpirktis vai nepagarinftas kila zimes Hdz Ne 398400, sastdv.
no briljantiem, zelta un sudr. pulksteniem, grezomna lietam, galids
sudraba, damu un kungu zicmas un vasaras apgérhiem up £. 1, &
itrupi noziméto kilu pagarinds. jdzdara ne vl par 5. 13. jooi-

Zelta un sudeaba lietu pagarindsana vai izpirkSana izdarams
lide 8 pg. B jinijam, pretéid gadijumd mantas tiks nosfifitasiug
proves valdi. kur zemproves lictas tiks salauztas. F:trup-::i_fill‘"ir
14, janijd, lombarduy prieks operdcijim siégs plkst. 12 diena.

Btz Valde.

PAZINOJUMS. stradniekiem  izmaksito _darhl

Rigas pagaidu siradnicku slimo |algy, kas nopelnits Jaika [idz 58
kases valde 1. jilijam. Ja ar augsd ring AR

ar &0 pazing, ka vipas izdoths|no apgrozibas iznemiam apd =
e i nifanas markim darba devey

stradnieku apdrofinddanas mar-
kas 2 cm oun 6 mum platumd un
4 em un 3 mm garumi, veértiba
Ls 018, 0,72; 0,84, 096 1.08 an
3— ar §. g. 1. Jiniju vairs netiek
pardotas. Lidz 1. jonijam kasé

saskand ar kases statifitu 19
I8. p. bis [zdarfjudi icmaksiy
kasE, resp, jelipindjusi markss
kases dalibmicku pramatipassf
strddnickiem  ixmaksats _dal'ﬂ.
aleu, kas nopeintia laikd pec EW
1. jalija, — Kkase ths mepiefelFs
Hil36z Vak

naganas markas.darba devejl var
fzfletor femaksu izdarianai par! 3
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